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WE ARE ROCADA
– WELCOME TO YOUR HOME –
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Marc Roca
CEO

CALIDAD, CONFIANZA,
RESPONSABILIDAD

Todo el equipo de Rocada le da las 
gracias por su confianza.

QUALITY, TRUST, 
RESPONSIBILITY

All Rocada Team would like to thank you 
for your confidence.

QUALITÄT, VERTRAUEN, 
VERANTWORTUNG

Das gesamte Rocada-Team möchte sich 
für Ihr Vertrauen bedanken.

QUALITÉ, CONFIANCE, 
RESPONSABILITÉ

Toute l’équipe Rocada vous remercie pour 
votre confiance.
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[ES] Cuando Rocada fue fundada como empresa 
en 1976, su foco estratégico estaba en satisfacer las 
necesidades de las estructuras productivas y los 
servicios del país. En ese momento, aspectos como la 
producción, la entrega, la facturación y la financiación 
eran menos conflictivos y operamos en un marco de 
relaciones menos estresantes.

Sin embargo, hoy todo ha cambiado. Vivimos un 
momento de profunda preocupación, impulsado por 
múltiples factores que nos obligan a seguir de cerca 
tanto las variables internas como externas de nuestras 
empresas y las fluctuaciones del mercado.

Rocada, con su espíritu joven y dinámico, está decidido 
a afrontar esta situación con valentía e ilusión. 
Contamos con un proyecto ambicioso y un equipo 
eficiente para ayudarnos a afrontar estos desafíos.

–––––

[ENG] When Rocada was founded as a company in 1976, 
its strategic focus was on satisfying the needs of the 
productive and service structures of the country. At the 
time, aspects such as production, delivery, billing, and 
financing were less contentious, and we operated within 
a framework of less stressful relationships.

However, today, everything has changed. We are living 
in a moment of deep concern, driven by multiple factors 
that require us to closely monitor both the internal and 
external variables of our companies and the fluctuations 
of the market.

Rocada, with its young and dynamic spirit, is determined 
to face this situation with courage and enthusiasm. We 
have an ambitious project and an efficient team to help 
us navigate these challenges.

[DE] Als Rocada im Jahr 1976 als Unternehmen 
gegründet wurde, lag der strategische Fokus darauf, 
die Bedürfnisse der produktiven Strukturen und 
Dienstleistungen des Landes zu erfüllen. Zu dieser Zeit 
waren Aspekte wie Produktion, Lieferung, Abrechnung 
und Finanzierung weniger konfliktreich, und wir agierten 
in einem Rahmen weniger stressiger Beziehungen.

Heute jedoch hat sich alles geändert. Wir erleben einen 
Moment tiefgreifender Besorgnis, angetrieben von 
mehreren Faktoren, die uns zwingen, sowohl die internen 
als auch externen Variablen unserer Unternehmen und 
die Schwankungen des Marktes genau zu verfolgen.

Rocada, mit seinem jungen und dynamischen Geist, ist 
entschlossen, dieser Situation mutig und enthusiastisch 
zu begegnen. Wir verfügen über ein ehrgeiziges Projekt 
und ein effizientes Team, um uns bei der Bewältigung 
dieser Herausforderungen zu unterstützen.

–––––

[FR] Lorsque Rocada a été fondée en tant qu’entreprise 
en 1976, son focus stratégique était de répondre aux 
besoins des structures productives et des services 
du pays. À cette époque, des aspects tels que la 
production, la livraison, la facturation et le financement 
étaient moins conflictuels, et nous opérions dans un 
cadre de relations moins stressantes.

Cependant, aujourd’hui, tout a changé. Nous vivons 
un moment de profonde préoccupation, alimenté par 
de multiples facteurs qui nous obligent à surveiller de 
près à la fois les variables internes et externes de nos 
entreprises et les fluctuations du marché.

Rocada, avec son esprit jeune et dynamique, est 
déterminée à faire face à cette situation avec courage 
et enthousiasme. Nous disposons d’un projet ambitieux 
et d’une équipe efficace pour nous aider à relever ces 
défis.

SOMOS FABRICANTES / WE ARE MANUFACTURERS / WIR SIND HERSTELLER / 
NOUS SOMMES FABRICANTS 

https://youtu.be/T47S4uM0XeI?si=Bhm6OqKyZtE-P7Fz
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ROCADA EN 10 PUNTOS / ROCADA IN 10 POINTS / ROCADA IN 10 PUNKTEN / 
ROCADA EN 10 POINTS

+45EU

Procesos CNC automatizados
–––
 Automated CNC processes
–––
Automatisierte CNC-Prozesse
–––
Processus CNC automatisés

Contamos con certificación GS
–––
We have GS certification
–––
GS-zertifizierte Produkte
–––
Certification GS

Compañía asociada a AIDIMME
–––
Associated company 
AIDIMME
–––
Assoziiertes Unternehmen 
AIDIMME
–––
Entreprise affiliée à AIDIMME

Departamento propio de I+D
–––
Own R+D department
–––
Eigene Forschungs- und 
Entwicklungsabteilung
–––
Service de R&D interne

Stock permanente
–––
Permanent stock
–––
Permanenter Lagerbestand
–––
Stock permanent

Especialistas en melamina, metal 
y pintura epoxy. Tapicería e 
instalaciones para embalaje 
–––
Specialists in melamine, metal, 
and epoxy paint. Upholstery and 
installations for packaging
–––
Spezialisten für Melamin, Metall 
und Epoxidfarben. Polster- und 
Verpackungsanlagen
–––
Spécialistes de la mélamine, du 
métal et de la peinture époxy. 
Tapisserie et installations 
d’emballage

Certificación ISO 9001 y ISO 14001
–––
ISO 9001 and ISO 14001 
Certification
–––
ISO 9001 und ISO 
14001-Zertifizierungen
–––
Certification ISO 9001 et ISO 14001
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Somos fabricantes con cadena de 
suministro europea
–––
We are manufacturers.
European supply chain
–––
Wir sind Hersteller. Europäische 
Lieferkette
–––
Nous sommes fabricants avec 
une chaîne d’approvisionnement 
européenne

Más de 45 años de experiencia 
en el ámbito internacional de 
logística / ventas
–––
Over 45 years of experience in 
international
logistics / sales
–––
Mehr als 45 Jahre Erfahrung im 
internationalen Vertrieb/Logistik
–––
Plus de 45 ans d’expérience dans 
le domaine international de la 
logistique / des ventes

Envases eficientes y sostenibles
–––
Efficient and sustainable 
packaging
–––
Effiziente und nachhaltige 
Verpackung
–––
Emballages efficaces et durables
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MAPA DE EXPORTACIÓN / EXPORTATION MAP / 
EXPORTKARTE / CARTE D’EXPORTATION

[ES] Gracias a nuestras filiales con almacenes propios, 
podemos ofrecer un excelente servicio de entregas 
diarias en todo el territorio europeo, Japón y China. 
Nuestro compromiso es garantizar rapidez, eficiencia 
y fiabilidad en cada envío.  ¡Contáctanos y descubre 
cómo podemos ayudar a impulsar tu negocio!

–––––

[ENG] Thanks to our subsidiaries with their own 
warehouses, we can offer excellent daily delivery service 
across Europe, Japan, and China. Our commitment 
is to ensure speed, efficiency, and reliability in every 
shipment. Contact us and discover how we can help 
boost your business!

[DE] Dank unserer Tochtergesellschaften mit eigenen 
Lagern können wir einen hervorragenden täglichen 
Lieferservice in ganz Europa, Japan und China 
anbieten. Unser Engagement gilt der Sicherstellung von 
Schnelligkeit, Effizienz und Zuverlässigkeit bei jeder 
Lieferung. Kontaktieren Sie uns und entdecken Sie, wie 
wir Ihr Geschäft voranbringen können!

–––––

[FR] Grâce à nos filiales disposant de leurs propres 
entrepôts, nous pouvons offrir un excellent service de 
livraison quotidienne dans toute l’Europe, au Japon 
et en Chine. Notre engagement est d’assurer rapidité, 
efficacité et fiabilité pour chaque envoi. Contactez-nous 
et découvrez comment nous pouvons aider à dynamiser 
votre entreprise!
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ENVÍO INMEDIATO MÁXIMA CALIDAD
Y DISEÑO

EXPERIENCIA EN 
VENTAS

NACIONAL E 
INTERNACIONAL

RELACIÓN
PERSONAL

CON EL CLIENTE

NUESTROS SERVICIOS / ROCADA SERVICE / ROCADA SERVICES /
NOS SERVICES

MÁS DE 45 AÑOS DE EXPERIENCIA / OVER 45 YEARS OF EXPERIENCE / MEHR 
ALS 45 JAHRE ERFAHRUNG / PLUS DE 45 ANS D’EXPÉRIENCE

IMMEDIATE
SHIPPING

TOP QUALITY AND 
DESIGN

SALES EXPERIENCE
NATIONAL AND 

INTERNATIONAL

PERSONAL 
RELATIONSHIP

WITH THE CLIENT

EXPÉDITION
IMMÉDIATE

QUALITÉ ET
DESIGN MAXIMUM

EXPÉRIENCE
EN VENTES NATIONALES 

ET INTERNATIONALES

RELATION 
PERSONNELLE

AVEC LE CLIENT

KURZE
LIEFERZEITEN

HÖCHSTE QUALITÄT
UND DESIGN

NATIONALE UND 
INTERNATIONALE 

HANDELSERFAHRUNG

PERSÖNLICHE
BEZIEHUNG

ZUM KUNDEN

Rocada 
Internacional, 

primeras
exportaciones

–
Rocada 

International, first
exports

–
Rocada 

International, erste 
Exporte

–
Rocada 

Internacional, 
premières 

exportations

1980

Marc Roca, nuevo 
director

del Grupo Rocada
–

Marc Roca,
new director

of Rocada Group
–

Marc Roca und seine 
Familie übernehmen 
den technologischen 
Wandel von Rocada

–
Marc Roca, nouveau 
directeur du Groupe 

Rocada

2005

Primeras 
exportaciones

en China 
–

First exports in China
–

Erste Exporte
nach China

–
Premières 

exportations en Chine

2012

Rocada Japón
(subsidiaria) 

–
Rocada Japan

(subsidiary)
–

Rocada Japan 
(Tochtergesellschaft)

–
Rocada Japon

 (filiale)

2020

1976
Rocada, fundada por

Sr. Josep Roca 
–

Rocada, founded by
Mr. Josep Roca

–

Rocada, gegründet 
von Hr. Josep Roca

–
Rocada, fondée par 

M. Josep Roca

2004
Rocada DE

(subsidiaria) 
–

Rocada DE
(subsidiary)

–
Rocada DE 

(Tochtergesellschaft)
–

Rocada DE (filiale)

2006
Nueva línea de oficina

muebles y nuevos
instalaciones 
(carpinteria)

–
New line of office
furniture and new

installations 
(carpentry)

–
Neues Sortiment 

an Büromöbeln und 
Neuinstallationen

–
Nouvelle ligne de 

meubles de bureau et 
nouvelles installations 

(menuiserie)

2019
Marc Roca y familia

emprenden el cambio 
tecnológico de Rocada 

DE
–

Marc Roca
and family

undertake Rocada 
DE’s

technological change
–

Marc Roca und seine 
Familie ünernehmen 
den technologischen 
Wandel von Rocada

–
Marc Roca et sa 

famille entreprennent 
le changement 

technologique de 
Rocada DE

2022
Rocada UK 

(subsidiaria) 
–

Rocada UK 
(subsidiary)

–
Rocada UK 

(Tochtergesellschaft)
–

Rocada UK (filiale)

2025
Nuevo catálogo 

“Design” 
–

New “Design” 
Catalogue

–
Neuer “Design”

Katalog
–

Catalogue 
“Design” Nouveau

Nueva estrategia 
comercial

 –
New Commercial 

Strategy
–

Neue 
-Vertriebsstrategie

–
Nouvelle stratégie 
commerciale pour 

la France

2024
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STOCK PERMANENTE
PERMANENT STOCK
PERMANENTE 
LAGERUNG
STOCK PERMANENT

[ES] En un nuevo mundo globalizado, no puedes permitirte 
el lujo de malgastar espacio y tiempo, Rocada
lo sabe. Una estructura de 20.000 m2 y un almacén de
5.000 m2 nos permiten disponer de un stock permanente 
de productos que asegura una entrega inmediata de 7 
días.

[ENG] In a new globalized world, one cannot permit himself 
the luxury of wasting space and time. Rocada knows 
this. A structure of 20,000 m2 and a warehouse of 5,000 
m2 allows us to have the product available for immediate 
7-day delivery.

[DE] In einer neuen globalisierten Welt kann man sich den 
Luxus einer Platz- und Zeitverschwendung nicht erlauben. 
Rocada ist sich dessen bewusst. Ein Betriebsfläche mit 
20.000m2 und ein Warenlager von 5.000m2 erlaubt es uns, 
über die Produkte zu verfügen
und eine sofortige, 7-tägige Lieferung zu garantieren.

[FR] À l’heure de la mondialisation, vous ne pouvez plus 
vous permettre le luxe de mal gérer votre espace et votre 
temps. Rocada en est conscient. Une structure de 20000 
m2 et un entrepôt de 5000 m2 nous permettent de disposer 
d’un stock permanent de produits afin de garantir une 
livraison rapide depart usine dans les 7 jours.

Stock permanente
Rapidez
Eficacia

Entrega inmediata

Permanent stock
Speed

Efficiency
Immediate delivery

Stock permanent
Rapidité

Efficacité
Livraison immédiate

Permanente Lagerung
Schnelligkeit
Wirksamkeit

Sofortige Lieferung
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SERVICIO DE MONTAJE
ASSEMBLY SERVICE
MONTAGESERVICE
SERVICE DE MONTAGE 
[ES] Consultar a Rocada para recibir presupuesto.

[ENG] Contact Rocada for a quote.

[DE] Kontaktieren Sie Rocada für ein Angebot.

[FR] Contactez Rocada pour obtenir un devis.

PROYECTOS A MEDIDA
CUSTOM PROJECTS
MASSGESCHNEIDERTE PROJEKTE
PROJETS SUR MESURE
[ES] Ofrecemos la posibilidad de realizar 
proyectos a medida con materiales estándares 
de nuestro catálogo o con maderas y acabados 
especiales. Para más información consultar a 
Rocada.

[ENG] We offer the possibility to carry out custom 
projects using standard materials from our 
catalog or with special woods and finishes. For 
more information, consult Rocada.

[DE] Wir bieten die Möglichkeit, individuelle 
Projekte mit Standardmaterialien aus unserem 
Katalog oder mit speziellen Hölzern und 
Oberflächen durchzuführen. Für weitere 
Informationen kontaktieren Sie Rocada.

[FR] Nous offrons la possibilité de réaliser des 
projets sur mesure avec des matériaux standards 
de notre catalogue ou avec des bois et des 
finitions spéciales. Pour plus d’informations, 
consultez Rocada.
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CERTIFICACIÓN GS
GS CERTIFICATION
GS-ZERTIFIZIERUNG
CERTIFICATION GS
[ES] La certificación alemana GS reconocida a nivel 
mundial como una de las mejores a nivel europeo, 
garantiza la seguridad, calidad y continuidad de la 
fabricación del producto, dando al usuario una máxima 
seguridad y tranquilidad en su compra.

[ENG] GS German certification is world recognised as one 
of the best in Europe, a guarantee of safety, quality and 
product production continuity giving the user maximum 
security and peace of mind when purchasing.

[DE] Die deutsche GS-Zertifizierung ist weltweit als eine 
der besten europäischen Zertifizierungen anerkannt. Das 
GS-Zeichen steht für geprüfte Sicherheit, Qualität und 
Kontinuität der Warenproduktion und signalisiert dem 
Endverbraucher ein hohes Maß an Sicherheit.

[FR] La certification allemande GS est reconnue au niveau 
mondial comme une des meilleures en Europe. Elle garantit 
la sécurité, la qualité et le suivi de production du produit, 
elle assure au consommateur une sécurité maximale et la 
tranquillité par rapport à son achat.

AIDIMME
[ES] Rocada está asociada al laboratorio AIDIMME. 
Entidad cuyo fin es contribuir a incrementar la 
competitividad de los sectores metal-mecánico, del 
mueble, la madera, los embalajes, la construcción y 
afines; en el ámbito del diseño y desarrollo de productos 
y materiales innovadores, y en procesos avanzados y 
sostenibles de aprovisionamiento, fabricación, logística, 
distribución y servicios.

[ENG] Rocada is associated with the AIDIMME laboratory. 
This entity’s mission is to help increase the competitiveness 
of metal-mechanical, furniture, wood, packaging, 
construction, and similar industries, in the field of designing 
and developing innovative products and materials and 
advanced and sustainable provisioning, manufacturing, 
logistics, distribution, and services processes.

[DE] Rocada ist mit dem Labor AIDIMME verbunden. 
Diese Einrichtung hat sich zum Ziel gesetzt, zur Steigerung 
der Wettbewerbsfähigkeit der Metall-, Möbel-, 
Holz-, Verpackungs-, Baubranche und verwandter 
Branchen beizutragen, was in den Bereichen Entwurf 
und Entwicklung innovativer Produkte und Werkstoffe, 
fortschrittlicher und nachhaltiger Liefer-, Herstellungs-, 
Logistik-, Vertriebs- und Dienstleistungsverfahren erfolgt.

[FR] La société Rocada est associée au laboratoire 
AIDIMME. Ce laboratoire a pour but de contribuer 
à renforcer la compétitivité des secteurs suivants : 
métallurgie et mécanique, ameublement, bois, emballage, 
bâtiment et filières connexes ; et ce, dans le domaine de la 
conception et du développement de produits et matériaux 
innovants, des processus d’approvisionnement pointus 
et durables, de la fabrication, de la logistique, de la 
distribution et des services.
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ISO 14001: 2015 · Camí de can llebre, n.5 08552, Taradell (Barcelona) SPAIN

ISO 9001: 2015
[ES] La calidad y fiabilidad de nuestros procesos de 
producción están avalados por la certificación
ISO 9001: 2015.

[ENG] The quality and reliability of our production 
processes are guaranteed by ISO 9001:2015 certification.

[DE] Die Qualität und Zuverlässigkeit unserer 
Produktions prozesse wird beiegt durch ISO 9001:2015.
Sicherheit.

[FR] La qualité et la fiabilité de nos processus 
deproduction sont garanties par la certification ISO 
9001:2015.

ISO 14001: 2015 / INTERSEROH
[ES] Respetar y proteger el medioambiente es prioritario 
en nuestros procesos productivos. El uso de productos 
reciclados y la utilización razonable de los recursos son 
prioridades.

[ENG] Respect for and protection of the environment 
are priorities in our production processes. The use of 
recycled products and the reasonable use of resources 
are unbending priorities.

[DE] Der Umweltschutz gehört im Rahmen unserer 
Produktionsprozesse zu den zentralen Anliegen. Der 
Einsatz von Recyclingmaterialien und die vernünftige 
Nutzung von natürlichen Ressourcen steht für uns an 
erster Stelle.

[FR] Respecter et protéger l’environnement est une 
priorité pour nos processus de production. L’utilisation 
de matières recyclées et l’utilisation raisonnable des 
ressources  pont des priorités essentielles.
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ERGOLINE

[ES] Creamos espacios de trabajo que se adaptan a todo 
tipo de necesidades. Mobiliario de gran diseño y calidad 
para conseguir entornos de trabajo donde la comunicación y 
las relaciones personales son los principales protagonistas. 
Las diferentes familias de productos que forman la serie 
SET presentan diferentes soluciones de diseño que permiten 
a los usuarios un total confort basado en la ergonomía de 
los diferentes elementos para que la oficina sea un lugar de 
trabajo y de encuentro amigable donde el tiempo pueda 
disminuir su velocidad de trayecto para conseguir optimizar 
los diferentes procesos que se desempeñan en cada tipo de 
actividad.

[ENG] We create workspaces that adapt to all needs. 
Furniture of great design and quality to create work 
environments where communication and personal 
relationships are the main players. The different product 
families that make up the SET series offer different design 
solutions that provide users with complete comfort thanks to 
the ergonomics of the different elements, making the office 
a friendly place to work and meet, where time can reduce its 
speed, to optimize the different elements processes carried 
out in each type of activity.

[DE]  Wir schaffen Arbeitsräume, die sich allen Bedürfnissen 
anpassen. Möbel von großartigem Design und Qualität, um 
Arbeitsumgebungen zu schaffen, in denen Kommunikation 
und persönliche Beziehungen die Hauptakteure sind. Die 
verschiedenen Produktfamilien, aus denen sich die SET-Serie 
zusammensetzt, bieten unterschiedliche Designlösungen, die 
den Benutzern aufgrund der Ergonomie der verschiedenen 
Elemente umfassenden Komfort bieten, sodass das Büro 
ein freundlicher Arbeits- und Treffpunkt ist, an dem die Zeit 
ihre Geschwindigkeit reduzieren kann, um die verschiedenen 
Elemente zu optimalen Prozessen zu transformieren, die in 
jeder Art von Aktivität ausgeführt werden.

[FR] Nous créons des espaces de travail qui s’adaptent 
à tous les besoins. Du mobilier au design et à la qualité 
exceptionnels pour créer des environnements de travail où 
la communication et les relations interpersonnelles sont les 
principales protagonistes. Les différentes familles de produits 
de la série SET proposent différentes solutions de conception 
permettant aux utilisateurs de bénéficier d’un confort total 
basé sur l’ergonomie des différents éléments pour que le 
bureau soit un lieu de travail et de rencontre convivial où le 
temps peut ralentir son cours pour optimiser les différents 
processus de chaque type d’activité.
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REF: RD-933

SILLA DE OFICINA 24 HORAS
24 HOURS DIRECTOR’S CHAIR
24-STUNDEN CHEFSESSEL
CHAISES DE DIRECTION 24 HEURES

[ES] Silla de oficina profesional 24 horas con el asiento 
tapizado con tela ignífuga sobre interior de espuma 
inyectada y el respaldo de malla negra tapizado sobre 
estructura inyectada en polímero técnico, base metálica 
y robusto mecanismo sincro. Regulación lumbar y asiento 
con regulación de profundidad. Brazos regulables 4D y 
reposacabezas de serie. Ruedas de altas prestaciones 
para uso intensivo. Admiten ruedas de parquet RD-917. 
Fácil montaje.

[ENG] Professional 24-hour office chair with fire-resistant 
fabric upholstery on injected foam interior for the seat and 
black mesh backrest upholstered on a structure injected 
in technical polymer. It features a metallic base and a 
sturdy synchro mechanism. Lumbar adjustment and seat 
with depth adjustment. 4D adjustable arms and included 
headrest. High-performance wheels for intensive use. 
Compatible with RD-917 parquet wheels. Easy assembly.
[DE] 24-Stunden-Chefsessel mit einem mit 

feuerhemmendem Stoff gepolsterten Sitz auf einer 
Innenseite aus eingespritztem Schaumstoff und einer 
schwarzen Netzrückenlehne, die auf einer technischen 
Polymer-Einspritzstruktur gepolstert ist, einem 
Metallgestell und einem robusten Synchronmechanismus. 
Lordosenverstellung und tiefenverstellbarer Sitz. 
4D-verstellbare Armlehnen und Kopfstütze serienmäßig. 
Hochleistungsrollen für den intensiven Einsatz. Nimmt auch 
RD 917 Parkettrollen auf. Einfache Montage.

[FR] Chaise de bureau professionnelle 24 heures avec 
revêtement en tissu ignifuge sur une mousse injectée pour 
l’assise et un dossier en maille noire rembourré sur une 
structure injectée en polymère technique. Elle est équipée 
d’une base métallique et d’un mécanisme synchrone 
robuste. Réglage lombaire et siège avec ajustement de 
la profondeur. Accoudoirs 4D ajustables et repose-tête 
inclus. Roues haute performance pour une utilisation 
intensive. Compatible avec les roulettes parquet RD-917. 
Assemblage facile.

Reposacabezas 
regulable
---
Adjustable 
headrest

Regulación lumbar
---
Lumbar height 
adjustable system

Asiento desplazable 
en profundidad
---
Sliding seat

Robusto mecanismo 
sincro
---
Sturdy synchro 
mechanism

RD-917:
Ruedas parquet 
Ø60mm (opcional)
---
Laminated floor castors 
Ø60mm (optional)

Màx
125 kg 24h

NEW
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Medidas / Dimensions / Maße / Dimensions (cm)

Ref. Descripción / Description Uds.
Qty.

cm 
(producto / product)

cm 
(packaging)

kg / m3 

(packaging)

933-4 Silla de oficina 24 horas
24 hours director’s chair 1 65 x 127-137 x 65 89 x 66 x 37 20,40 kg / 0,217 m3

917 Ruedas para superficies de parquet (opcional)
Parket castors (optional) 5 6 x 10 x 5 25 x 11 x 7 0,5 kg / 0,001 m3

Brazos 4D
---
4D armrest

ACABADOS / FINISHES

-4
Tapizado negro
Black upholstery

12
7 

- 1
37

51

54

7

70
 - 

80

51
 - 

61

Ø 65
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REF: RD-998V15

SILLA DIRECCIÓN
DIRECTOR’S CHAIR
CHEFSESSEL
FAUTEUILS DE DIRECTION

[ES] Silla de dirección ergonómica con ruedas. Asiento y 
respaldo tapizado en símil piel sobre interior de espuma 
inyectada, ideal para mantener una postura saludable 
en todo momento y dar confort a las intensas jornadas 
de trabajo. Giratoria a 360º y con una gran facilidad al 
desplazamiento. Base de aluminio inyectado y robusto 
mecanismo sincrobasculante profesional. Estructura de 
unión metálica. Brazos y reposacabezas de serie. Admiten 
ruedas de parquet RD-917. Fácil montaje.

[ENG] Ergonomic managerial chair with wheels. Seat and 
backrest upholstered in imitation leather on injected foam 
interior, ideal to maintain a healthy posture at all times 
and to make intense working days comfortable. Very 
smooth 360º rotation and movement. Injected aluminum 
base and robust professional synchro-rocker mechanism. 
Metal bonding structure. Arm and headrests as standard. 
Accepts our RD917 parquet wheels. Easy assembly.

[DE] Ergonomischer Chefsessel mit Rollen. Sitz und 
Rückenlehne mit Kunstlederpolsterung auf der Innenseite 
aus eingespritztem Schaumstoff, ideal, um jederzeit eine 
gesunde Körperhaltung beizubehalten und Komfort an 
intensiven Arbeitstagen zu bieten. 360° drehbar und sehr 
leicht zu bewegen. Basis aus eingespritztem Aluminium 
und robuster, professioneller Synchron-Kippmechanismus. 
Metallische Verbindungsstruktur. Armlehnen und 
Kopfstützen serienmäßig. Nimmt auch RD 917 Parkettrollen 
auf. Einfache Montage.

[FR] Chaise de direction ergonomique à roulettes. Assise 
et dossier rembourrés en similicuir sur intérieur en mousse 
injectée, idéal pour maintenir une posture saine à tout 
moment et pour rendre confortables les journées de travail 
intenses. Rotation et mouvement à 360º très fluides. Base 
en aluminium injecté et mécanisme robuste de synchro-
rocker professionnel. Structure de liaison métallique. 
Accoudoirs et appuis-tête de série. Accepte nos roulettes 
parquet RD917. Assemblage facile.

Màx
125 kg 12h

Reposacabezas 
de serie
---
Headrest as 
standard

Brazos de serie
---
Armrest as 
standard

RD-917:
Ruedas parquet 
Ø60mm (opcional)
---
Laminated floor castors 
Ø60mm (optional)

https://youtu.be/Lki_dTLvmUI?si=Ozddf-eGF_GqoDP4


19

Medidas / Dimensions / Maße / Dimensions (cm)

Ref. Descripción / Description Uds.
Qty.

cm 
(producto / product)

cm 
(packaging)

kg / m3 

(packaging)

998V15 Silla dirección RD-998V15
Director’s chair RD-998V15 1 63 x 120-130 x 63 83 x 65 x 60 26,25 Kg / 0,324 m3

917 Ruedas para superficies de parquet (opcional)
Parket castors (optional) 5 6 x 10 x 5 25 x 11 x 7 0,5 kg / 0,001 m3

ACABADOS / FINISHES

Polipiel negro
Black PU leather

98
 - 

10
8

4
0

-5
0

62
-7

2

12
0

 - 
13

0

38

20

48
51

Ø 63
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REF: RD-986V22

SILLA DIRECCIÓN
DIRECTOR’S CHAIR
CHEFSESSEL
FAUTEUILS DE DIRECTION

[ES] Silla de dirección con el asiento y respaldo tapizado 
en símil piel, base metálica cromada y mecanismo sincro. 
Reposacabezas integrado y brazos metálicos cromados 
con superior acolchado de serie. Admite ruedas de 
parquet RD-917. Fácil montaje.

[ENG] Swivel chair with seat and back upholstered in 
imitation leather with chrome metal base and synchro 
mechanisms. Built-in headrest and chrome metal armrests 
with top-line serial cushioning. Compatible with RD-917 
parquet wheels. Easy assembly.

[DE] Chefsessel mit Sitz und Rückenlehne mit 
Kunstlederbezug, verchromtem Metallgestell und 
Synchronmechanismus. Integrierte Kopfstütze und 
verchromte Metallarme mit gepolsterter Oberseite 
serienmäßig. Nimmt auch RD 917 Parkettrollen auf. 
Einfache Montage.

[FR] Chaise pivotante avec assise et dossier rembourrés 
en similicuir avec base en métal chromé et mécanismes 
synchro. Appui-tête intégré et accoudoirs en métal chromé 
avec top-line amorti en série. Compatible avec les roues 
parquet RD-917. Assemblage facile.

Màx
100 kg 8h

Brazos de serie
---
Armrest as 
standard

RD-917:
Ruedas parquet 
Ø60mm (opcional)
---
Laminated floor castors 
Ø60mm (optional)

https://youtu.be/eFQlsPYiLRk?si=HrRYBdt5D-v60t57
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Medidas / Dimensions / Maße / Dimensions (cm)

Ref. Descripción / Description Uds.
Qty.

cm 
(producto / product)

cm 
(packaging)

kg / m3 

(packaging)

986V22 Silla dirección RD-986V22
Director’s chair RD-986V22 1 70 x 119-129 x 70 89 x 66 x 37 17,50 kg / 0,217m3

917 Ruedas para superficies de parquet (opcional)
Parket castors (optional) 5 6 x 10 x 5 25 x 11 x 7 0,5 kg / 0,001 m3

4
8-

58

72
-8

2

62

11
9-

12
9

68

Ø 70

ACABADOS / FINISHES

Polipiel negro
Black PU leather
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REF: RD-988V22

SILLA DIRECCIÓN
DIRECTOR’S CHAIR
CHEFSESSEL
FAUTEUILS DE DIRECTION

[ES] Silla de dirección con el asiento y respaldo tapizado 
en símil piel con base metálica cromada y mecanismo 
basculante. Brazos metálicos cromados con superior 
acolchado de serie. Admite ruedas de parquet RD-917. 
Fácil montaje.

[ENG] Swivel chair with seat and back upholstered in 
imitation leather with chrome metal base and tipping 
mechanisms. Chrome metal armrests with top-line serial 
cushioning. Compatible with RD-917 parquet wheels.
Easy assembly.

[DE] Chefsessel mit Sitz und Rückenlehne mit 
Kunstlederbezug, verchromtem Metallgestell und 
Kippmechanismus. Standardmäßig verchromte 
Metallarme mit gepolsterter Oberseite. Nimmt auch
RD-917 Parkettrollen auf. Einfache Montage.

[FR] Chaise pivotante avec assise et dossier rembourrés 
en similicuir avec base en métal chromé et mécanismes 
de basculement. Accoudoirs en métal chromé avec 
rembourrage de série haut de gamme. Compatible avec 
les roues parquet RD-917. Assemblage facile.

Màx
100 kg 8h

Brazos de serie
---
Armrest as 
standard

RD-917:
Ruedas parquet 
Ø60mm (opcional)
---
Laminated floor castors 
Ø60mm (optional)
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59

4
8 

- 5
8 70

 - 
8010

0
-1

10

62

Ø 64

Medidas / Dimensions / Maße / Dimensions (cm)

Ref. Descripción / Description Uds.
Qty.

cm 
(producto / product)

cm 
(packaging)

kg / m3 

(packaging)

988V22 Silla dirección RD-988V22
Director’s chair RD-988V22 1 64 x 100-110 x 64 78 x 60 x 36  13,50 kg / 0,168 m3

917 Ruedas para superficies de parquet (opcional)
Parket castors (optional) 5 6 x 10 x 5 25 x 11 x 7 0,5 kg / 0,001 m3

ACABADOS / FINISHES

Polipiel negro
Black PU leather
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REF: RD-985V22

SILLA CONFIDENTE
VISITOR’S CHAIR
BESUCHERSTUHL
CHAISE DE VISITEUR

[ES] Silla confidente elegante y minimalista. Tapizada 
en símil piel sobre interior de espuma inyectada y base 
tubular metálica cromada de gran estabilidad. Brazos 
metálicos cromados con superior acolchado de serie. Fácil 
montaje.

[ENG] Guest chair upholstered in imitation leather with 
metal, chrome tubular base. Chrome metal armres+ts with 
top-line serial cushioning. Easy assembly.  

[DE] Eleganter und minimalistischer Besucherstuhl. 
Gepolstert mit Kunstleder auf einer Innenseite aus 
eingespritztem Schaumstoff und einem hochstabilen, 
verchromten Metallrohrgestell, das kontinuierliches 
Schaukeln ermöglicht und Ergonomie und Komfort bei der 
Nutzung bietet. Standardmäßig verchromte Metallarme 
mit gepolsterter Oberseite. Einfache Montage.

[FR] Chaise d’invité recouverte de similicuir avec base 
tubulaire en métal chromé. Accoudoirs en métal chromé 
avec rembourrage de série haut de gamme Assemblage 
facile.

Màx
100 kg 8h

Brazos de serie
---
Armrest as 
standard

https://youtu.be/xeA_sUmnHPY?si=7-WjVMnKbCVuJRtE
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Medidas / Dimensions / Maße / Dimensions (cm)

Ref. Descripción / Description Uds.
Qty.

cm 
(producto / product)

cm 
(packaging)

kg / m3 

(packaging)

985V22 Silla confidente RD-985V22
Visitor’s chair RD-985V22 1 62 x 110 x 65 75 x 61 x 38 13,00 kg / 0,173 m3

ACABADOS / FINISHES

Polipiel negro
Black PU leather

62

4
5

67

11
0

65
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REF: RD-971

SOFÁS DE RECEPCIÓN
WAITING ROOMS SOFA
WARTEZIMMER SOFA
CANAPÉ POUR SALLES D’ATTENTE

[ES] Sofás de 1, 2 y 3 plazas compactos de gran confort, 
ideales para salas de espera y recibidores. Su diseño 
clásico y moderno se adaptará perfectamente en 
cualquier decoración. Fabricados con pies cromados 
y estructura robusta tapizada en símil piel de alta 
calidad, garantizando suavidad al tacto con un mínimo 
mantenimiento.

[ENG] Compact sofas with 1, 2 and 3 comfortable seats, 
ideal for waiting rooms and reception areas. Their classic 
and modern design will fit perfectly with any decoration. 
Made of chrome-plated feet and sturdy structure 
upholstered in high-quality leatherette, ensuring smooth 
touch with minimal maintenance.

[DE] Kompakte 1-, 2- und 3-Sitzer-Sofas mit hohem 
Komfort, ideal für Wartezimmer und Flure. Sein klassisches 
und zugleich modernes Design passt sich perfekt jeder 
Dekoration an. Hergestellt mit verchromten Füßen und 
einer robusten Struktur, die mit hochwertigem Kunstleder 
gepolstert ist und eine weiche Haptik bei minimalem 
Wartungsaufwand garantiert.

[FR] Canapés compacts à 1, 2 et 3 places confortables, 
idéaux pour les salles d’attente et les espaces de 
réception. Leur design classique et moderne s’intégrera 
parfaitement à n’importe quelle décoration. Fabriqué avec 
des pieds chromés et une structure robuste recouverte de 
similicuir de haute qualité, assurant un toucher doux avec 
un minimum d’entretien.

Pies cromados
---

Chromed feet

Tapizado en simil piel
---

Imitation leather 
upholstered

https://youtu.be/8lwVeOzVUjQ?si=MKPC7ITHVSh5WUqM
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Medidas / Dimensions / Maße / Dimensions (cm)

Ref. Descripción / Description Uds.
Qty.

cm 
(producto / product)

cm 
(packaging)

kg / m3 

(packaging)

971 Sofá de recepción 1 plaza
Waiting rooms sofa - 1 seat 1 95 x 66 x 77 95 x 91 x 60 29,60 kg / 0,445 m3

972 Sofás de recepción 2 plazas
Waiting rooms sofa - 2 seats 1 145 x 66 x 77 150 x 78 x 60 40 kg / 0,710 m3

973 Sofás de recepción 3 plazas
Waiting rooms sofa - 3 seats 1 195 x 66 x 77 195 x 78 x 60 50 kg / 0,940 m3

ref. RD-973

ref. RD-973

ref. RD-972ref. RD-971

77

66 6666

77195145 7795

ACABADOS / FINISHES

Polipiel negro
Black PU leather

ref. RD-972

ref. RD-971ref. RD-971
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REF: RD-944V23

SILLA OPERATIVA
OFFICE CHAIRS
BÜROSTÜHLE
SIÉGES DE BUREAU

NEW

[ES] Silla de oficina operativa profesional tapizada en 
tela ignífuga sobre interior de espuma inyectada, base de 
aluminio y robusto mecanismo sincro profesional para un 
uso diario. Brazos regulables de serie. Admiten ruedas de 
parquet RD-917).  Fácil montaje.

[ENG] Professional office chairs upholstered in fireproff 
fabric on injected foam interior, aluminum base, and 
professional synchro mechanism for daily use. Adjustable 
arms included. Laminate floor castors (RD-917). Easy 
assembly.

[DE] Professionelle Bürostühle mit flammhemmendem 
Stoffbezug auf eingespritztem Schaumstoff, 
Aluminiumbasis und robustem Profi-
Synchronmechanismus für den täglichen Gebrauch. 
Standardmäßig verstellbare Arme. Nimmt auch RD 917 
Parkettrollen auf. Einfache Montage.

[FR] Chaises de bureau professionnelles tapissées de 
tissu ignifuge sur une structure en mousse injectée, base en 
aluminium et mécanisme synchrone professionnel robuste 
pour une utilisation quotidienne. Accoudoirs réglables 
inclus. Compatible avec les roulettes pour parquet
(RD-917). Assemblage facile.

Màx
125 kg 12h

Brazos 
regulables 3D

---
3D adjustable 

armrest

RD-917:
Ruedas parquet 
Ø60mm (opcional)
---
Laminated floor castors 
Ø60mm (optional)

5 cm

3 cm

15º

https://youtu.be/riLyrd3N9q8?si=ixG3uVqdSmr1omLN
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Medidas / Dimensions / Maße / Dimensions (cm)

Ref. Descripción / Description Uds.
Qty.

cm 
(producto / product)

cm 
(packaging)

kg / m3 

(packaging)

944V23-3

Silla operativa profesional RD-944V23
Professional office chair RD-944V23

1 70 x 101-111 x 70 75 x 65 x 41 24,5 kg / 0,200 m3

944V23-4 1 70 x 101-111 x 70 75 x 65 x 41 24,5 kg / 0,200 m3

944V23-1 1 70 x 101-111 x 70 75 x 65 x 41 24,5 kg / 0,200 m3

944V23-2 1 70 x 101-111 x 70 75 x 65 x 41 24,5 kg / 0,200 m3

944V23-5 1 70 x 101-111 x 70 75 x 65 x 41 24,5 kg / 0,200 m3

944V23-6 1 70 x 101-111 x 70 75 x 65 x 41 24,5 kg / 0,200 m3

917 Ruedas para superficies de parquet (opcional) 5 6 x 10 x 5 25 x 11 x 7 0,5 kg / 0,001 m3

ACABADOS / FINISHES

-6
Tapizado verde

Green upholstery

-2
Tapizado rojo

Red upholstery

-1
Tapizado gris

Grey upholstery

-5
Tapizado naranja
Orange upholstery

-4
Tapizado negro
Black upholstery

-3
Tapizado azul
Blue upholstery

Acabados bajo pedido / Finishes on request / Oberflächen auf Anfrage / Finitions sur demande

4
6 

- 5
6

64
 - 

74

10
1-

11
1

58

46

50

Ø 70



30

REF: RD-922W

SILLA OPERATIVA
OFFICE CHAIRS
BÜROSTÜHLE
SIÉGES DE BUREAU

[ES] Silla de oficina operativa profesional con carcasa 
trasera blanca, asiento regulable en profundidad y 
respaldo regulable en altura, ambos tapizados en 
tela ignífuga. Base de polímero inyectado y robusto 
mecanismo sincro. Brazos regulables 3D de serie. Admite 
ruedas de parquet RD-917. Fácil montaje.

[ENG] White, professional office chair with 
depthadjustable seat, upholstered with fire-resistant 
fabric over a foam interior and adjustable-height back 
upholstered with fire-resistant fabric. Injected polymer 
base and robust synchro mechanism. Adjustable 3D serial 
armrests. Compatible with RD-917 wheels. Easy assembly.

[DE] Professioneller Bürostuhl mit weißer Rückenschale, 
tiefenverstellbarer Sitzfläche und höhenverstellbarer 
Rückenlehne, beide mit feuerfestem Stoff gepolstert. 
Basis aus eingespritztem Polymer und robuster 
Synchronmechanismus. Standardmäßig 3D-verstellbare 
Arme. Nimmt auch RD 917 Parkettrollen auf. Einfache 
Montage.

[FR] Chaise de bureau professionnelle blanche avec 
assise réglable en profondeur, recouverte d’un tissu 
ignifuge sur un intérieur en mousse et dossier rembourré 
à hauteur réglable avec tissu résistant au feu. Base 
en polymère injecté et mécanisme de synchronisation 
robuste. Accoudoirs série 3D réglables. Compatible avec 
les roues RD-917. Facile à assembler.

Màx
100 kg 12h

RD-917:
Ruedas parquet 
Ø60mm (opcional)
---
Laminated floor castors 
Ø60mm (optional)

Profundidad 
regulable
---
Adjustable 
depth

Brazos 
regulables en 
altura
---
Height 
adjustable 
armrest

Respaldo 
regulable
---
Adjustable 
backres

8 cm

7 cm

4 cm

6 cm

https://youtu.be/zXh-T1TWCV8
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Medidas / Dimensions / Maße / Dimensions (cm)

Ref. Descripción / Description Uds.
Qty.

cm 
(producto / product)

cm 
(packaging)

kg / m3 

(packaging)

922W-3

Silla operativa profesional RD-922W
Professional office chair RD-922W

1 66 x 105-118 x 66 71 x 66 x 43 20,25 kg / 0,201 m3

922W-4 1 66 x 105-118 x 66 71 x 66 x 43 20,25 kg / 0,201 m3

922W-1 1 66 x 105-118 x 66 71 x 66 x 43 20,25 kg / 0,201 m3

922W-2 1 66 x 105-118 x 66 71 x 66 x 43 20,25 kg / 0,201 m3

922W-5 1 66 x 105-118 x 66 71 x 66 x 43 20,25 kg / 0,201 m3

922W-6 1 66 x 105-118 x 66 71 x 66 x 43 20,25 kg / 0,201 m3

917 Ruedas para superficies de parquet (opcional) 5 6 x 10 x 5 25 x 11 x 7 0,5 kg / 0,001 m3

ACABADOS / FINISHES

-6
Tapizado verde

Green upholstery

-2
Tapizado rojo

Red upholstery

-1
Tapizado gris

Grey upholstery

-5
Tapizado naranja
Orange upholstery

-4
Tapizado negro
Black upholstery

-3
Tapizado azul
Blue upholstery

Acabados bajo pedido / Finishes on request / Oberflächen auf Anfrage / Finitions sur demande

10
5-

11
8

66
-7

9

4
6-

58

50

50

43

Ø 66
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REF: RD-922

SILLA OPERATIVA
OFFICE CHAIRS
BÜROSTÜHLE
SIÉGES DE BUREAU

[ES] Silla de oficina operativa profesional con asiento 
regulable en profundidad y respaldo regulable en altura, 
ambos tapizados en tela ignífuga. Base de polímero 
inyectado y robusto mecanismo sincro. Brazos regulables 
3D de serie. Admite ruedas de parquet RD-917.  Fácil 
montaje.

[ENG] Professional office chair with adjustable depth seat 
upholstered in fire-resistant fabric over foam interior and 
backrest adjustable for height upholstered in fireresistant 
fabric. Injected polymer base and robust synchro 
mechanism. Adjustable 3D arms as standard. Can take
RD-917 hardwood wheels. Easy assembly.

[DE] Professioneller Bürostuhl mit tiefenverstellbarem 
Sitz und höhenverstellbarer Rückenlehne, beide mit 
feuerfestem Stoff gepolstert. Basis aus eingespritztem 
Polymer und robuster Synchronmechanismus. 
Standardmäßig 3D-verstellbare Arme. Nimmt auch RD 917 
Parkettrollen auf. Einfache Montage.

[FR] Chaise de bureau professionnelle avec assise 
réglable en profondeur recouverte de tissu ignifuge 
sur intérieur en mousse et dossier réglable en hauteur 
recouvert de tissu ignifuge. Base en polymère injecté et 
mécanisme de synchronisation robuste. Bras 3D réglables 
en standard. Peut recevoir des roues en bois dur RD-917. 
Facile à assembler.

Màx
100 kg 12h

RD-917:
Ruedas parquet 
Ø60mm (opcional)
---
Laminated floor castors 
Ø60mm (optional)

Profundidad 
regulable
---
Adjustable 
depth

Brazos 
regulables en 
altura
---
Height 
adjustable 
armrest

Respaldo 
regulable
---
Adjustable 
backres

8 cm

7 cm

4 cm

6 cm

https://youtu.be/sHihFrm_l9Y?si=VCCOn-2xKAFldvUS
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Medidas / Dimensions / Maße / Dimensions (cm)

Ref. Descripción / Description Uds.
Qty.

cm 
(producto / product)

cm 
(packaging)

kg / m3 

(packaging)

922-3

Silla operativa profesional RD-922
Professional office chair RD-922

1 66 x 105-118 x 66 71 x 66 x 43 20.25 kg / 0,201 m3

922-4 1 66 x 105-118 x 66 71 x 66 x 43 20.25 kg / 0,201 m3

922-1 1 66 x 105-118 x 66 71 x 66 x 43 20.25 kg / 0,201 m3

922-2 1 66 x 105-118 x 66 71 x 66 x 43 20.25 kg / 0,201 m3

922-5 1 66 x 105-118 x 66 71 x 66 x 43 20.25 kg / 0,201 m3

922-6 1 66 x 105-118 x 66 71 x 66 x 43 20.25 kg / 0,201 m3

917 Ruedas para superficies de parquet (opcional) 5 6 x 10 x 5 25 x 11 x 7 0,5 kg / 0,001 m3

ACABADOS / FINISHES

-6
Tapizado verde

Green upholstery

-2
Tapizado rojo

Red upholstery

-1
Tapizado gris

Grey upholstery

-5
Tapizado naranja
Orange upholstery

-4
Tapizado negro
Black upholstery

-3
Tapizado azul
Blue upholstery

Acabados bajo pedido / Finishes on request / Oberflächen auf Anfrage / Finitions sur demande

10
5-

11
8

66
-7

9

4
6-

58

50

50

43

Ø 66
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REF: RD-937V19

SILLA OPERATIVA
OFFICE CHAIRS
BÜROSTÜHLE
SIÉGES DE BUREAU

[ES] Silla de oficina operativa profesional con el asiento 
tapizado con tela ignífuga sobre interior de espuma 
inyectada y el respaldo de malla negra regulable en altura 
tapizado sobre estructura inyectada en polímero técnico, 
base de polímero inyectado y robusto con mecanismo 
sincro. Regulación lumbar y asiento desplazable (sliding 
seat). Brazos regulables de serie. Admiten ruedas de 
parquet RD-917. Fácil montaje.

[ENG] This professional office chair has a seat upholstered 
in fire-resistant fabric over injected foam interior and the 
backrest, which is adjustable in height, is upholstered in 
black mesh over a technical polymer injected structure. 
The base is a robust injected polymer base with synchro 
mechanism. Lumbar adjustment and sliding seat. 
Adjustable arms as standard. Compatible with the RD917 
parquet wheels. Easy assembly.

[DE] Professionelle Bürostühle mit Sitzpolsterung aus 
feuerfestem Stoff auf der Innenseite aus eingespritztem 
Schaumstoff und schwarzer, höhenverstellbarer 
Netzrückenlehne, gepolstert auf einer Struktur aus 
eingespritztem technischem Polymer, robuste Basis aus 
eingespritztem Polymer mit Synchronmechanismus. 
Lendenwirbelverstellung und verschiebbarer Sitz (sliding 
seat). Standardmäßig verstellbare Arme. Nimmt auch RD 
917 Parkettrollen auf. Einfache Montage.

[FR] Cette chaise de bureau professionnelle a un siège 
recouvert de tissu ignifuge sur un intérieur en mousse 
injectée et le dossier, réglable en hauteur, est recouvert 
de résille noire sur une structure injectée en polymère 
technique. La base est une base en polymère injecté 
robuste avec mécanisme synchro. Réglage lombaire et 
siège coulissant. Bras réglables en standard. Compatible 
avec les roulettes parquet RD917. Assemblage facile.

Màx
125 kg 12h

REF: 937HR 
Reposacabezas 
regulable opcional
---
Adjustable headrest 
as option

Reposabrazos 
regulables 3D
---
3D adjustable 
armrest

Asiento 
desplazable
---
Sliding seat

Regulación lumbar
---
Lumbar height 
adjustable system

RD-917:
Ruedas parquet 
Ø60mm (opcional)
---
Laminated floor castors 
Ø60mm (optional)

6 cm

6 cm

6 cm

CERTIFICADA

CERTIFIED

https://youtu.be/S2jGdQoBGsc?si=KjLJxFN5IqxWtFAi
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Medidas / Dimensions / Maße / Dimensions (cm)

Ref. Descripción / Description Uds.
Qty.

cm 
(producto / product)

cm 
(packaging)

kg / m3 

(packaging)

937V19-3

Silla operativa profesional RD-937V19
Professional office chair RD-937V19

1 68 x 102-112 x 68 67 x 67 x 47 21 kg / 0,211 m3

937V19-4 1 68 x 102-112 x 68 67 x 67 x 47 21 kg / 0,211 m3

937V19-1 1 68 x 102-112 x 68 67 x 67 x 47 21 kg / 0,211 m3

937V19-2 1 68 x 102-112 x 68 67 x 67 x 47 21 kg / 0,211 m3

937V19-5 1 68 x 102-112 x 68 67 x 67 x 47 21 kg / 0,211 m3

937V19-6 1 68 x 102-112 x 68 67 x 67 x 47 21 kg / 0,211 m3

937HR Reposacabezas para silla RD-937V19 (opcional)  1 30 x 25 x 11 35 x 25 x 12 1,35 kg / 0,010 m3

917 Ruedas para superficies de parquet (opcional) 5 6 x 10 x 5 25 x 11 x 7 0,5 kg / 0,001 m3

ACABADOS / FINISHES

-6
Tapizado verde

Green upholstery

-2
Tapizado rojo

Red upholstery

-1
Tapizado gris

Grey upholstery

-5
Tapizado naranja
Orange upholstery

-4
Tapizado negro
Black upholstery

-3
Tapizado azul
Blue upholstery

Acabados bajo pedido / Finishes on request / Oberflächen auf Anfrage / Finitions sur demande

10
2 

- 1
12

65
 - 

75

12
1 -

 13
1

58
 - 

64
47

 - 
57

47

49
30

18

Ø 68

Silla con certificación UNE-EN1335
Chair with UNE-EN1335 certification
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REF: RD-934M

SILLA OPERATIVA
OFFICE CHAIRS
BÜROSTÜHLE
SIÉGES DE BUREAU

[ES] Silla de oficina operativa profesional con el asiento 
tapizado en tela ignífuga sobre interior de espuma 
inyectada y el respaldo de malla negra sobre estructura 
inyectada en polímero técnico que incorpora sistema 
adaptativo de movimiento, base de polímero inyectado 
y robusto con mecanismo sincro con sistema de ajuste 
de peso automático. Regulación lumbar y asiento con 
regulación de profundidad. Brazos regulables 3D. Admiten 
ruedas de parquet RD-917. Fácil montaje.

[ENG] Professional office chairs with seat upholstered 
in fireproof fabric on injected foam interior and black 
mesh back on a structure injected in technical polymer 
that incorporates an adaptive height adjustment system, 
injected polymer base, and synchro mechanism with 
automatic weight adjustment system. Lumbar adjustment 
and seat with depth adjustment. 3D adjustable arms. 
Compatible with parquet wheels RD-917. Easy assembly.

[DE] Professionelle Bürostühle mit einer Sitzpolsterung 
aus feuerfestem Stoff auf der Innenseite aus 
eingespritztem Schaumstoff und einer Rückenlehne 
aus schwarzem Netzgewebe auf einer Struktur aus 
eingespritztem technischem Polymer, die über ein 
adaptives Höhenverstellsystem verfügt, einem robusten 
Untergestell aus eingespritztem Polymer mit einem 
Synchronmechanismus mit einem Automatisches 
Gewichtsverstellsystem. Lendenwirbelverstellung und Sitz 
mit Tiefenverstellung. 3D-verstellbare Arme. Nimmt auch 
RD 917 Parkettrollen auf. Einfache Montage.

[FR] Chaises de bureau professionnelles avec assise 
tapissée en tissu ignifuge sur structure en mousse injectée 
et dossier en maille noire sur une structure injectée en 
polymère technique incorporant un système de réglage de 
hauteur adaptatif, base en polymère injecté, et mécanisme 
synchrone robuste avec système de réglage automatique 
du poids. Réglage lombaire et siège avec réglage de la 
profondeur. Accoudoirs réglables en 3D. Compatibles 
avec les roulettes pour parquet RD-917. Assemblage facile.

NEW

Màx
125 kg 8h

REF: 934HR 
Reposacabezas 
regulable opcional
---
Adjustable headrest as 
option

Reposabrazos 
regulables 3D
---
3D adjustable 
armrest

Sistema adaptativo 
de movimiento
---
Adaptive height 
adjustment system

RD-917:
Ruedas parquet 
Ø60mm (opcional)
---
Laminated floor castors 
Ø60mm (optional)

CERTIFICADA

CERTIFIED

https://youtu.be/peELxKNqqX8?si=NppZa_MIA6_vB9w1
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Medidas / Dimensions / Maße / Dimensions (cm)

Ref. Descripción / Description Uds.
Qty.

cm 
(producto / product)

cm 
(packaging)

kg / m3 

(packaging)

934M-3

Silla operativa profesional RD-934M
Professional office chair RD-934M

1 68 x 110-119 x 66 68 x 63 x 29 19,50 kg / 0,124 m3

934M-4 1 68 x 110-119 x 66 68 x 63 x 29 19,50 kg / 0,124 m3

934M-1 1 68 x 110-119 x 66 68 x 63 x 29 19,50 kg / 0,124 m3

934M-2 1 68 x 110-119 x 66 68 x 63 x 29 19,50 kg / 0,124 m3

934M-5 1 68 x 110-119 x 66 68 x 63 x 29 19,50 kg / 0,124 m3

934M-6 1 68 x 110-119 x 66 68 x 63 x 29 19,50 kg / 0,124 m3

934HR Reposacabezas para silla RD-934M (opcional)
Headrest for RD-934M  (optional) 1 – 38 x 20 x 17 2,10 kg / 0,012 m3

917 Ruedas para superficies de parquet (opcional)
Parket castors (optional) 5 6 x 10 x 5 25 x 11 x 7 0,5 kg / 0,001 m3

ACABADOS / FINISHES

-6
Tapizado verde

Green upholstery

-2
Tapizado rojo

Red upholstery

-1
Tapizado gris

Grey upholstery

-5
Tapizado naranja
Orange upholstery

-4
Tapizado negro
Black upholstery

-3
Tapizado azul
Blue upholstery

Acabados bajo pedido / Finishes on request / Oberflächen auf Anfrage / Finitions sur demande

68

44 - 49

25

11

49

4
9 

- 5
8

69
 - 

78

11
0

 - 
11

9

Ø 66

Silla con certificación UNE-EN1335
Chair with UNE-EN1335 certification
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REF: RD-934

SILLA OPERATIVA
OFFICE CHAIRS
BÜROSTÜHLE
SIÉGES DE BUREAU

[ES] Silla de oficina operativa profesional con el asiento 
tapizado con tela ignífuga sobre interior de espuma 
inyectada y el respaldo tapizado con tela ignífuga sobre 
estructura inyectada en polímero técnico que incorpora 
sistema adaptativo de movimiento, base de polímero 
inyectado y robusto con mecanismo sincro con sistema de 
ajuste de peso automático. Regulación lumbar y asiento 
con regulación de profundidad. Brazos regulables 3D de 
serie. Admiten ruedas de parquet RD-917. Fácil montaje.

[ENG] Professional office chairs with seat upholstered 
in fireproof fabric on injected foam interior and back 
upholstered in fire-resistant fabric on a structure injected 
in technical polymer that incorporates an adaptive height 
adjustment system, injected polymer base, and synchro 
mechanism with automatic weight adjustment system. 
Lumbar adjustment and seat with depth adjustment. 
3D adjustable arms included. Compatible with parquet 
wheels RD-917. Easy assembly.

[DE] Professionelle Bürostühle, deren Sitz mit 
feuerfestem Stoff auf der Innenseite aus eingespritztem 
Schaumstoff gepolstert ist und deren Rückenlehne mit 
feuerfestem Stoff auf einer Struktur aus eingespritztem 
technischem Polymer gepolstert ist, die über ein adaptives 
Höhenverstellsystem verfügt, eine robuste Basis aus 
eingespritztem Polymer mit Synchronisation Mechanismus 
mit einem System zur automatischen Gewichtsanpassung. 
Lendenwirbelverstellung und Sitz mit Tiefenverstellung. 
Standardmäßig 3D-verstellbare Arme. Nimmt auch RD 917 
Parkettrollen auf. Einfache Montage.

[FR] Chaises de bureau professionnelles avec assise 
tapissée en tissu ignifuge sur une structure en mousse 
injectée et dossier tapissé en tissu ignifuge sur une 
structure injectée en polymère technique incorporant 
un système de réglage de hauteur adaptatif, base en 
polymère injecté, et mécanisme synchrone robuste avec 
système de réglage automatique du poids. Réglage 
lombaire et siège avec réglage de la profondeur. 
Accoudoirs réglables en 3D inclus. Compatibles avec les 
roulettes pour parquet RD-917. Assemblage facile.

Màx
125 kg 8h

NEW

RD-917:
Ruedas parquet 
Ø60mm (opcional)
---
Laminated floor castors 
Ø60mm (optional)

CERTIFICADA

CERTIFIED

REF: 934HR 
Reposacabezas 
regulable opcional
---
Adjustable headrest as 
option

Reposabrazos 
regulables 3D
---
3D adjustable 
armrest

Sistema adaptativo 
de movimiento
---
Adaptive height 
adjustment system

https://youtu.be/AUANoJknOfI?si=tamgofurKX9EG7lu
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Medidas / Dimensions / Maße / Dimensions (cm)

Ref. Descripción / Description Uds.
Qty.

cm 
(producto / product)

cm 
(packaging)

kg / m3 

(packaging)

934-3

Silla operativa profesional RD-934
Professional office chair RD-934

1 68 x 110-119 x 66 68 x 63 x 29 19,50 kg / 0,124 m3

934-4 1 68 x 110-119 x 66 68 x 63 x 29 19,50 kg / 0,124 m3

934-1 1 68 x 110-119 x 66 68 x 63 x 29 19,50 kg / 0,124 m3

934-2 1 68 x 110-119 x 66 68 x 63 x 29 19,50 kg / 0,124 m3

934-5 1 68 x 110-119 x 66 68 x 63 x 29 19,50 kg / 0,124 m3

934-6 1 68 x 110-119 x 66 68 x 63 x 29 19,50 kg / 0,124 m3

934HR Reposacabezas para silla RD-934 (opcional)
Headrest for RD-934  (optional) 1 – 38 x 20 x 17 2,10 kg / 0,012 m3

917 Ruedas para superficies de parquet (opcional)
Parket castors (optional) 5 6 x 10 x 5 25 x 11 x 7 0,5 kg / 0,001 m3

ACABADOS / FINISHES

-6
Tapizado verde

Green upholstery

-2
Tapizado rojo

Red upholstery

-1
Tapizado gris

Grey upholstery

-5
Tapizado naranja
Orange upholstery

-4
Tapizado negro
Black upholstery

-3
Tapizado azul
Blue upholstery

Acabados bajo pedido / Finishes on request / Oberflächen auf Anfrage / Finitions sur demande

Silla con certificación UNE-EN1335
Chair with UNE-EN1335 certification

68

44 - 49

25

11

49

4
9 

- 5
8

69
 - 

78

11
0

 - 
11

9

Ø 66
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REF: RD-908W

SILLA OPERATIVA
OFFICE CHAIRS
BÜROSTÜHLE
SIÉGES DE BUREAU

[ES] Silla de oficina operativa con asiento tapizado 
con tela ignífuga sobre interior de espuma inyectada. 
Respaldo inyectado en polímero técnico tapizado con 
malla. Base en polímero técnico y robusto mecanismo 
sincro - basculante para un uso diario. Regulación lumbar. 
Brazos regulables de serie. Admiten ruedas de parquet 
RD-917. Fácil montaje.

[ENG] Operations office chairs with seats upholstered 
in flame-resistant fabric over an injected foam interior. 
Backrest in upholstered with mesh over injected technical 
polymer. Base in technical polymer and robust synchro 
- tilting mechanism for daily use. Lumbar adjustment. 
Adjustable arms as standard. Compatible with the RD917 
parquet wheels. Easy assembly.

[DE] Bürostühle mit Sitzpolsterung aus feuerfestem Stoff 
auf der Innenseite aus eingespritztem Schaumstoff. 
Rückseite aus technischem Polymer eingespritzt und mit 

Netz gepolstert. Technische Polymerbasis und robuster 
Synchron-Kippmechanismus für den täglichen Gebrauch. 
Regulierung der Lendenwirbelsäule. Standardmäßig 
verstellbare Arme. Nimmt auch RD 917 Parkettrollen auf. 
Einfache Montage.

[FR] Chaises de bureau d’opérations avec assises 
recouvertes de tissu ignifuge sur un intérieur en mousse 
injectée. Dossier en tissu résille sur polymère technique 
injecté. Base en polymère technique et mécanisme 
synchro - basculant robuste pour une utilisation 
quotidienne. Ajustement lombaire. Bras réglables en 
standard. Compatible avec les roulettes parquet RD-917. 
Assemblage facile.

Màx
125 kg 8h

Reposacabezas 
regulable opcional
---
Adjustable headrest 
as option

Reposabrazos 
regulables
---
Adjustable armrest

Regulación lumbar
---
Lumbar height 
adjustable system

RD-917:
Ruedas parquet 
Ø60mm (opcional)
---
Laminated floor castors 
Ø60mm (optional)

8 cm

5 cm

https://youtu.be/ckkUI0ESHjA?si=yh9xO24vn4otQZ0b
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Medidas / Dimensions / Maße / Dimensions (cm)

Ref. Descripción / Description Uds.
Qty.

cm 
(producto / product)

cm 
(packaging)

kg / m3 

(packaging)

908W-3

Silla operativa RD-908W
Professional office chair RD-908W

1 68 x 100-109 x 68 68 x 63 x 29 17,50 kg / 0,124 m3

908W-4 1 68 x 100-109 x 68 68 x 63 x 29 17,50 kg / 0,124 m3

908W-1 1 68 x 100-109 x 68 68 x 63 x 29 17,50 kg / 0,124 m3

908W-2 1 68 x 100-109 x 68 68 x 63 x 29 17,50 kg / 0,124 m3

908W-5 1 68 x 100-109 x 68 68 x 63 x 29 17,50 kg / 0,124 m3

908W-6 1 68 x 100-109 x 68 68 x 63 x 29 17,50 kg / 0,124 m3

908WHR Reposacabezas para silla RD-908W (opcional) 1 29 x 21 x 11 35 x 25 x 12 0,5 kg / 0,010 m3

917 Ruedas para superficies de parquet (opcional) 5 6 x 10 x 5 25 x 11 x 7 0,5 kg / 0,001 m3

ACABADOS / FINISHES

-6
Tapizado verde

Green upholstery

-2
Tapizado rojo

Red upholstery

-1
Tapizado gris

Grey upholstery

-5
Tapizado naranja
Orange upholstery

-4
Tapizado negro
Black upholstery

-3
Tapizado azul
Blue upholstery

Acabados bajo pedido / Finishes on request / Oberflächen auf Anfrage / Finitions sur demande

45

58

10
0

-1
0

9

47

47

4
5-

54

Ø 68

61
-7

0

11
6-

12
5
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REF: RD-908

SILLA OPERATIVA
OFFICE CHAIRS
BÜROSTÜHLE
SIÉGES DE BUREAU

[ES] Silla de oficina operativa con asiento tapizado con 
tela ignífuga sobre interior de espuma inyectada, respaldo 
inyectado en polímero técnico tapizado con malla. 
Base en polímero técnico y robusto mecanismo sincro - 
basculante para un uso diario. Regulación lumbar. Brazos 
regulables de serie. Admiten ruedas de parquet RD-917. 
Fácil montaje.

[ENG] Operations office chairs with seats upholstered 
in flame-resistant fabric over an injected foam interior, 
mesh-upholstered technical polymer-injected back. 
Base in technical polymer and robust synchro - tilting 
mechanism for daily use. Lumbar adjustment. Adjustable 
arms as standard. Compatible with the RD917 parquet 
wheels. Easy assembly.

[DE] Bürostühle mit Sitzpolsterung aus feuerfestem Stoff 
auf der Innenseite aus eingespritztem Schaumstoff, 
Rückenlehne aus eingespritztem technischem Polymer und 
Netzpolsterung. Technische Polymerbasis und robuster 
Synchron-Kippmechanismus für den täglichen Gebrauch. 
Regulierung der Lendenwirbelsäule. Standardmäßig 
verstellbare Arme. Nimmt auch RD 917 Parkettrollen auf. 
Einfache Montage.

[FR] CSièges de bureau d’opérations avec assise 
recouverte de tissu ignifugé sur un intérieur en mousse 
injectée, dossier en polymère technique injecté recouvert 
de résille. Base en polymère technique et mécanisme 
synchro - basculant robuste pour une utilisation 
quotidienne. Ajustement lombaire. Bras réglables en 
standard. Compatible avec les roulettes parquet RD-917. 
Assemblage facile.

Màx
125 kg 8h

RD-917:
Ruedas parquet 
Ø60mm (opcional)
---
Laminated floor castors 
Ø60mm (optional)

8 cm

5 cm
Reposacabezas 
regulable opcional
---
Adjustable headrest 
as option

Reposabrazos 
regulables
---
Adjustable armrest

Regulación lumbar
---
Lumbar height 
adjustable system

https://youtu.be/x1ZoTwmjgsI?si=03XbduoNJbgh6Oky
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Medidas / Dimensions / Maße / Dimensions (cm)

Ref. Descripción / Description Uds.
Qty.

cm 
(producto / product)

cm 
(packaging)

kg / m3 

(packaging)

908-3

Silla operativa RD-908
Professional office chair RD-908

1 68 x 100-109 x 68 68 x 63 x 29 17,50 kg / 0,124 m3

908-4 1 68 x 100-109 x 68 68 x 63 x 29 17,50 kg / 0,124 m3

908-1 1 68 x 100-109 x 68 68 x 63 x 29 17,50 kg / 0,124 m3

908-2 1 68 x 100-109 x 68 68 x 63 x 29 17,50 kg / 0,124 m3

908-5 1 68 x 100-109 x 68 68 x 63 x 29 17,50 kg / 0,124 m3

908-6 1 68 x 100-109 x 68 68 x 63 x 29 17,50 kg / 0,124 m3

908HR Reposacabezas para silla RD-908 (opcional) 1 29 x 21 x 11 35 x 25 x 12 0,5 kg / 0,010 m3

917 Ruedas para superficies de parquet (opcional) 5 6 x 10 x 5 25 x 11 x 7 0,5 kg / 0,001 m3

ACABADOS / FINISHES

-6
Tapizado verde

Green upholstery

-2
Tapizado rojo

Red upholstery

-1
Tapizado gris

Grey upholstery

-5
Tapizado naranja
Orange upholstery

-4
Tapizado negro
Black upholstery

-3
Tapizado azul
Blue upholstery

Acabados bajo pedido / Finishes on request / Oberflächen auf Anfrage / Finitions sur demande

45

58

10
0

-1
0

9

47

47

4
5-

54

Ø 68

61
-7

0

11
6-

12
5
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REF: RD-907W

SILLA OPERATIVA
OFFICE CHAIRS
BÜROSTÜHLE
SIÉGES DE BUREAU

NEW

[ES] Silla de oficina operativa con asiento tapizado con 
tela ignífuga sobre interior de espuma inyectada, respaldo 
inyectado en polímero técnico tapizado con malla. Base 
en polímero técnico y robusto mecanismo basculante para 
un uso diario. Brazos regulables de serie. Admiten ruedas 
de parquet RD-917. Fácil montaje.

[ENG] Operations office chairs with seats upholstered 
in flame-resistant fabric over an injected foam interior, 
mesh-upholstered technical polymer-injected back. Base 
in technical polymer and robust tilting mechanism for daily 
use. Adjustable arms as standard. Compatible with the 
RD917 parquet wheels. Easy assembly.

[DE] Bürostühle mit Sitzpolsterung aus feuerfestem Stoff 
auf der Innenseite aus eingespritztem Schaumstoff, 
Rückenlehne aus eingespritztem technischem Polymer 
und Netzpolsterung. Basis aus technischem Polymer und 
robuster Kippmechanismus für den täglichen Gebrauch. 
Standardmäßig verstellbare Arme. Nimmt auch RD 917 
Parkettrollen auf. Einfache Montage.

[FR] Sièges de bureau d’opérations avec assise 
recouverte de tissu ignifugé sur un intérieur en mousse 
injectée, dossier en polymère technique injecté recouvert 
de résille. Base en polymère technique et mécanisme 
d’inclinaison robuste pour une utilisation quotidienne. Bras 
réglables en standard. Compatible avec les roulettes 
parquet RD-917. Assemblage facile.

Màx
125 kg 8h

Reposabrazos 
regulables
---
Adjustable armrest

RD-917:
Ruedas parquet 
Ø60mm (opcional)
---
Laminated floor castors 
Ø60mm (optional)
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Medidas / Dimensions / Maße / Dimensions (cm)

Ref. Descripción / Description Uds.
Qty.

cm 
(producto / product)

cm 
(packaging)

kg / m3 

(packaging)

907W-3

Silla operativa RD-907W
Office chairs RD-907W

1 68 x 91-100 x 68 64 x 63 x 34 14 kg / 0,137 m3

907W-4 1 68 x 91-100 x 68 64 x 63 x 34 14 kg / 0,137 m3

907W-1 1 68 x 91-100 x 68 64 x 63 x 34 14 kg / 0,137 m3

907W-2 1 68 x 91-100 x 68 64 x 63 x 34 14 kg / 0,137 m3

907W-5 1 68 x 91-100 x 68 64 x 63 x 34 14 kg / 0,137 m3

907W-6 1 68 x 91-100 x 68 64 x 63 x 34 14 kg / 0,137 m3

917 Ruedas para superficies de parquet (opcional)
Parket castors (optional) 5 6 x 10 x 5 25 x 11 x 7 0,5 kg / 0,001 m3

ACABADOS / FINISHES

-6
Tapizado verde

Green upholstery

-2
Tapizado rojo

Red upholstery

-1
Tapizado gris

Grey upholstery

-5
Tapizado naranja
Orange upholstery

-4
Tapizado negro
Black upholstery

-3
Tapizado azul
Blue upholstery

Acabados bajo pedido / Finishes on request / Oberflächen auf Anfrage / Finitions sur demande

43
-5

2

68

46

91
-1

0
0

60
-6

947
47

ACABADOS / FINISHES
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Màx
125 kg 8h

Reposabrazos 
regulables
---
Adjustable armrest

RD-917:
Ruedas parquet 
Ø60mm (opcional)
---
Laminated floor castors 
Ø60mm (optional)

REF: RD-907G

SILLA OPERATIVA
OFFICE CHAIRS
BÜROSTÜHLE
SIÉGES DE BUREAU

[ES] Silla de oficina operativa con asiento tapizado con 
tela ignífuga sobre interior de espuma inyectada, respaldo 
inyectado en polímero técnico tapizado con malla. Base 
en polímero técnico y robusto mecanismo basculante para 
un uso diario. Brazos regulables de serie. Admiten ruedas 
de parquet RD-917. Fácil montaje.

[ENG] Operations office chairs with seats upholstered 
in flame-resistant fabric over an injected foam interior, 
mesh-upholstered technical polymer-injected back. Base 
in technical polymer and robust tilting mechanism for daily 
use. Adjustable arms as standard. Compatible with the 
RD917 parquet wheels. Easy assembly.

[DE] Bürostühle mit Sitzpolsterung aus feuerfestem Stoff 
auf der Innenseite aus eingespritztem Schaumstoff, 
Rückenlehne aus eingespritztem technischem Polymer 
und Netzpolsterung. Basis aus technischem Polymer und 
robuster Kippmechanismus für den täglichen Gebrauch. 
Standardmäßig verstellbare Arme. Nimmt auch RD 917 
Parkettrollen auf. Einfache Montage.

[FR] Sièges de bureau d’opérations avec assise 
recouverte de tissu ignifugé sur un intérieur en mousse 
injectée, dossier en polymère technique injecté recouvert 
de résille. Base en polymère technique et mécanisme 
d’inclinaison robuste pour une utilisation quotidienne. Bras 
réglables en standard. Compatible avec les roulettes 
parquet RD917. Assemblage facile.

NEW

https://youtu.be/VR64Bupck1g?si=ge0gFgmJ0qG6ahTm
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Medidas / Dimensions / Maße / Dimensions (cm)

Ref. Descripción / Description Uds.
Qty.

cm 
(producto / product)

cm 
(packaging)

kg / m3 

(packaging)

907G-3

Silla operativa RD-907G
Office chairs RD-907G

1 68 x 91-100 x 68 64 x 63 x 34 14 kg / 0,137 m3

907G-4 1 68 x 91-100 x 68 64 x 63 x 34 14 kg / 0,137 m3

907G-1 1 68 x 91-100 x 68 64 x 63 x 34 14 kg / 0,137 m3

907G-2 1 68 x 91-100 x 68 64 x 63 x 34 14 kg / 0,137 m3

907G-5 1 68 x 91-100 x 68 64 x 63 x 34 14 kg / 0,137 m3

907G-6 1 68 x 91-100 x 68 64 x 63 x 34 14 kg / 0,137 m3

917 Ruedas para superficies de parquet (opcional)
Parket castors (optional) 5 6 x 10 x 5 25 x 11 x 7 0,5 kg / 0,001 m3

ACABADOS / FINISHES

-6
Tapizado verde

Green upholstery

-2
Tapizado rojo

Red upholstery

-1
Tapizado gris

Grey upholstery

-5
Tapizado naranja
Orange upholstery

-4
Tapizado negro
Black upholstery

-3
Tapizado azul
Blue upholstery

Acabados bajo pedido / Finishes on request / Oberflächen auf Anfrage / Finitions sur demande

43
-5

2

68

46

91
-1

0
0

60
-6

947
47



48

REF: RD-907

SILLA OPERATIVA
OFFICE CHAIRS
BÜROSTÜHLE
SIÉGES DE BUREAU

[ES] Silla de oficina operativa con asiento tapizado con 
tela ignífuga sobre interior de espuma inyectada, respaldo 
inyectado en polímero técnico tapizado con malla. Base 
en polímero técnico y robusto mecanismo basculante para 
un uso diario. Brazos regulables de serie. Admiten ruedas 
de parquet RD-917. Fácil montaje.

[ENG] Operations office chairs with seats upholstered 
in flame-resistant fabric over an injected foam interior, 
mesh-upholstered technical polymer-injected back. Base 
in technical polymer and robust tilting mechanism for daily 
use. Adjustable arms as standard. Compatible with the 
RD917 parquet wheels. Easy assembly.

[DE] Bürostühle mit Sitzpolsterung aus feuerfestem Stoff 
auf der Innenseite aus eingespritztem Schaumstoff, 
Rückenlehne aus eingespritztem technischem Polymer 
und Netzpolsterung. Basis aus technischem Polymer und 
robuster Kippmechanismus für den täglichen Gebrauch. 
Standardmäßig verstellbare Arme. Nimmt auch RD 917 
Parkettrollen auf. Einfache Montage.

[FR] Sièges de bureau d’opérations avec assise 
recouverte de tissu ignifugé sur un intérieur en mousse 
injectée, dossier en polymère technique injecté recouvert 
de résille. Base en polymère technique et mécanisme 
d’inclinaison robuste pour une utilisation quotidienne. Bras 
réglables en standard. Compatible avec les roulettes 
parquet RD-917. Assemblage facile.

Màx
125 kg 24h
Màx
125 kg 8h

Reposabrazos 
regulables
---
Adjustable armrest

RD-917:
Ruedas parquet 
Ø60mm (opcional)
---
Laminated floor castors 
Ø60mm (optional)

NEW

https://youtu.be/k4iqQI5uibU?si=vexyP1ww48yUnsJZ
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Medidas / Dimensions / Maße / Dimensions (cm)

Ref. Descripción / Description Uds.
Qty.

cm 
(producto / product)

cm 
(packaging)

kg / m3 

(packaging)

907-3

Silla operativa RD-907
Office chairs RD-907

1 68 x 91-100 x 68 64 x 63 x 34 14 kg / 0,137 m3

907-4 1 68 x 91-100 x 68 64 x 63 x 34 14 kg / 0,137 m3

907-1 1 68 x 91-100 x 68 64 x 63 x 34 14 kg / 0,137 m3

907-2 1 68 x 91-100 x 68 64 x 63 x 34 14 kg / 0,137 m3

907-5 1 68 x 91-100 x 68 64 x 63 x 34 14 kg / 0,137 m3

907-6 1 68 x 91-100 x 68 64 x 63 x 34 14 kg / 0,137 m3

917 Ruedas para superficies de parquet (opcional)
Parket castors (optional) 5 6 x 10 x 5 25 x 11 x 7 0,5 kg / 0,001 m3

ACABADOS / FINISHES

-6
Tapizado verde

Green upholstery

-2
Tapizado rojo

Red upholstery

-1
Tapizado gris

Grey upholstery

-5
Tapizado naranja
Orange upholstery

-4
Tapizado negro
Black upholstery

-3
Tapizado azul
Blue upholstery

Acabados bajo pedido / Finishes on request / Oberflächen auf Anfrage / Finitions sur demande

43
-5

2

68

46

91
-1

0
0

60
-6

947
47
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REF: RD-911

SILLA OPERATIVA
OFFICE CHAIRS
BÜROSTÜHLE
SIÉGES DE BUREAU

[ES] Silla de oficina operativa con asiento tapizado con 
tela sobre interior de espuma inyectada, base de polímero 
técnico y mecanismo de contacto permanente. Respaldo 
regulable en altura. Brazos de serie regulables en altura. 
Admiten ruedas de parquet RD-917.  Fácil montaje.

[ENG] Operations office chairs with cloth-upholstered 
seats on an injected foam interior, technical polymer 
base and a permanent contact mechanism. Adjustable 
height backrest. Height-adjustable arms as standard. 
Compatible with the RD917 parquet wheels. Easy 
assembly.

[DE] Bürostühle mit gepolstertem Sitz, Innenseite 
aus eingespritztem Schaumstoff mit Stoff, 
Untergestell aus technischem Polymer und 
Permanentkontaktmechanismus. Höhenverstellbare 
Rücken-lehne. Höhenverstellbare Standardarme. Nimmt 
auch RD 917 Parkettrollen auf. Einfache Montage.

[FR] Chaises de bureau d’opérations avec assises 
rembourrées en tissu sur un intérieur en mousse injectée, 
base en polymère technique et mécanisme de contact 
permanent. Dossier réglable en hauteur. Accoudoirs 
réglables en hauteur de série. Compatible avec les 
roulettes parquet RD-917. Assemblage facile.

Màx
125 kg 8h

RD-917:
Ruedas parquet 
Ø60mm (opcional)
---
Laminated floor castors 
Ø60mm (optional)

Brazos regulables
en altura
---
Height adjustable 
armrest

Respaldo regulable
---
Adjustable backrest

https://youtu.be/VlCyrKGkx9s?si=Y75tiP7RyKYaFbq6
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Medidas / Dimensions / Maße / Dimensions (cm)

Ref. Descripción / Description Uds.
Qty.

cm 
(producto / product)

cm 
(packaging)

kg / m3 

(packaging)

911/1+958

Silla operativa RD-911+958
Office chairs RD-911+958

1 64 x 99-112 x 64 64 x 63 x 34 14 kg / 0,137 m3

911/2+958 1 64 x 99-112 x 64 64 x 63 x 34 14 kg / 0,137 m3

911/3+958 1 64 x 99-112 x 64 64 x 63 x 34 14 kg / 0,137 m3

911/4+958 1 64 x 99-112 x 64 64 x 63 x 34 14 kg / 0,137 m3

917 Ruedas para superficies de parquet (opcional)
Parket castors (optional) 5 6 x 10 x 5 25 x 11 x 7 0,5 kg / 0,001 m3

ACABADOS / FINISHES

Acabados bajo pedido / Finishes on request / Oberflächen auf Anfrage / Finitions sur demande

99
-1

12

53
-5

8 4
9

66
-7

7

46

4644

Ø 64

/2
Tapizado rojo

Red upholstery

/1
Tapizado gris

Grey upholstery

/4
Tapizado negro
Black upholstery

/3
Tapizado azul
Blue upholstery
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REF: RD-930

SILLA OPERATIVA
OFFICE CHAIRS
BÜROSTÜHLE
SIÉGES DE BUREAU

[ES] Silla de oficina operativa con asiento tapizado con 
tela sobre de espuma inyectada, base de polímero técnico 
y mecanismo de contacto permanente. Brazos de serie 
según modelo. Admiten ruedas de parquet RD-917. Fácil 
montaje.

[ENG] Operations office chairs with cloth-upholstered 
seats on an injected foam interior, technical polymer base 
and a permanent contact mechanism. Arms as standard 
depending on the model. Compatible with the RD917 
parquet wheels. Easy assembly.

[DE] Bürostühle mit gepolstertem Sitz aus eingespritztem 
Schaumstoff, Basis aus technischem Polymer und 
Permanentkontaktmechanismus. Standardarme je nach 
Modell. Nimmt auch RD 917 Parkettrollen auf. Einfache 
Montage.

[FR] Chaises de bureau d’opérations avec assises 
rembourrées en tissu sur un intérieur en mousse injectée, 
base en polymère technique et mécanisme de contact 
permanent. Bras en standard selon le modèle. Compatible 
avec les roulettes parquet RD-917. Assemblage facile.

Màx
125 kg 8h

RD-917:
Ruedas parquet 
Ø60mm (opcional)
---
Laminated floor castors 
Ø60mm (optional)

Brazos de serie según 
modelo
---
Arms as standard 
depending on the 
model

Respaldo regulable
---
Adjustable backrest

https://youtu.be/SOhzdPZe2Uk?si=eJDiLwEU3D-LOT5A
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Medidas / Dimensions / Maße / Dimensions (cm)

Ref. Descripción / Description Uds.
Qty.

cm 
(producto / product)

cm 
(packaging)

kg / m3 

(packaging)

930/1+956

Silla operativa RD-930 con reposabrazos
Office chairs RD-930 + armrest

1 61 x 100-105 x 61 60 x 57 x 27 12,25 kg / 0,092 m3

930/2+956 1 61 x 100-105 x 61 60 x 57 x 27 12,25 kg / 0,092 m3

930/3+956 1 61 x 100-105 x 61 60 x 57 x 27 12,25 kg / 0,092 m3

930/4+956 1 61 x 100-105 x 61 60 x 57 x 27 12,25 kg / 0,092 m3

930/1

Silla operativa RD-930
Office chairs RD-930

1 61 x 100-105 x 61 60 x 57 x 27 9,75 kg / 0,092 m3

930/2 1 61 x 100-105 x 61 60 x 57 x 27 9,75 kg / 0,092 m3

930/3 1 61 x 100-105 x 61 60 x 57 x 27 9,75 kg / 0,092 m3

930/4 1 61 x 100-105 x 61 60 x 57 x 27 9,75 kg / 0,092 m3

917 Ruedas para superficies de parquet (opcional)
Parket castors (optional) 5 6 x 10 x 5 25 x 11 x 7 0,5 kg / 0,001 m3

Ø 61 Ø 61

68
-8

1

47
-6

0

47

49

42

46

10
0

 - 
10

5 

47
-6

0

47

49

42

46

10
0

 - 
10

5 

ACABADOS / FINISHES

/2
Tapizado rojo

Red upholstery

/1
Tapizado gris

Grey upholstery

/4
Tapizado negro
Black upholstery

/3
Tapizado azul
Blue upholstery
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REF: RD-928

SILLA COLABORATIVA
COLLABORATIVE CHAIRS
SEMINARSTÜHLE UND TEAMSTÜHLE
SIÈGE DE TRAVAIL COLLABORATIF

[ES] Silla colaborativa con base y cuerpo central en 
polímero técnico flexible con asiento y respaldo tapizado. 
Pala de trabajo de grandes dimensiones que permite 
ordenadores portátiles, ajustable a derecha e izquierda 
sin necesidad de desmontaje gracias a su sistema de 
rotación 360º. Su diseño permite un acceso fácil y gracias 
a sus brazos incorporados se consigue una máxima 
comodidad. La base permite almacenar todo tipo de 
objetos y sus ruedas facilitan el desplazamiento sin 
esfuerzo entre diferentes áreas.

[ENG] Collaboration chairs with the base and central 
body in flexible technical polymer with upholstered 
seat and back. Large work wing that allows portable 
computers, adjustable to right and left without the need for 
disassembly thanks to its 360º rotation system. Its design 
allows easy access and its built-in armrests provide 
maximum comfort. The base allows all kinds of objects to 
be stored, and its wheels facilitate effortless movement 
between different areas.

[DE] Seminarstühle mit Untergestell und zentralem Körper 
aus flexiblem technischem Polymer mit gepolstertem Sitz 
und Rückenlehne. Großes Schreibtablar, das dank seines 
360°-Drehsystems ohne Demontage nach rechts und links 
verstellbar ist. Sein Design ermöglicht einen einfachen 
Zugang und dank der integrierten Arme wird maximaler 
Komfort erreicht. Die Basis ermöglicht die Aufbewahrung 
aller Arten von Gegenständen und die Rollen erleichtern 
das mühelose Bewegen zwischen verschiedenen 
Bereichen. 

[FR] Chaises de collaboration avec la base et le corps 
central en polymère technique flexible avec assise et 
dossier rembourrés. Grande aile de travail qui permet 
aux ordinateurs portables, réglables à droite et à gauche 
sans avoir besoin de démontage grâce à son système de 
rotation à 360º. Sa conception permet un accès facile et 
ses accoudoirs intégrés offrent un maximum de confort. La 
base permet de ranger toutes sortes d’objets et ses roues 
facilitent le déplacement sans effort entre les différentes 
zones.

Màx
125 kg 5h

P3
Polímero técnico azul

Blue technical polymer

REF: 928P3
Pedido mínimo, consultar a Rocada

---
MOQ, contact Rocada

---
Mindestbestellmenge auf Anfrage,

bei Rocada
---

Commande minimum, veuillez consulter 
Rocada

https://youtu.be/USSAJhka9LU?si=tvTcQA7yJa1LBie5


55

Medidas / Dimensions / Maße / Dimensions (cm)

Ref. Descripción / Description Uds.
Qty.

cm 
(producto / product)

cm 
(packaging)

kg / m3 

(packaging)

928-4

Silla colaborativa RD-928
Collaborative chairs RD-928

1 60 x 90 x 53 64 x 63 x 34 14 kg / 0,137 m3

928-1 1 60 x 90 x 53 64 x 63 x 34 14 kg / 0,137 m3

928-2 1 60 x 90 x 53 64 x 63 x 34 14 kg / 0,137 m3

928-3 1 60 x 90 x 53 64 x 63 x 34 14 kg / 0,137 m3

928-5 1 60 x 90 x 53 64 x 63 x 34 14 kg / 0,137 m3

928-6 1 60 x 90 x 53 64 x 63 x 34 14 kg / 0,137 m3

928P3 Silla colaborativa (para instalaciones)
Collaborative chairs (for tenders) - 60 x 90 x 53 70 x 60 x 50 14 kg / 0,210 m3

ACABADOS / FINISHES

-6
Tapizado verde

Green upholstery

-2
Tapizado rojo

Red upholstery

-1
Tapizado gris

Grey upholstery

-5
Tapizado naranja
Orange upholstery

-4
Tapizado negro
Black upholstery

-3
Tapizado azul
Blue upholstery

Acabados bajo pedido / Finishes on request / Oberflächen auf Anfrage / Finitions sur demande

59,5

35,5

90

50

60

58,1

42

44

46
30

53

Derecha 180º
---
Right 180º

Izquierda 180º
---

Left 180º
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REF: RD-992V19

SILLA TRANSFORMABLE
TRANSFORMABLE CHAIR
TRANSFORMER STUH
CHAISE TRANSFORMABLE

[ES] Silla multifuncional plegable y transformable en mesa 
con un solo click. La mejor opción para salas polivalentes. 
Realizada en polímero técnico con base metálica 
cromada. Viene montada.

[ENG] One-click folding and transformable multifunctional 
chair. The best choice for multi-purpose rooms. Made of 
technical polymer with chrome-plated metal base. It is 
delivered ready-assembled.

[DE] Multifunktionaler Stuhl, der sich mit nur einem Klick 
zusammenklappen und in einen Tisch verwandeln lässt. 
Die beste Option für Mehrzweckräume. Hergestellt aus 
technischem Polymer mit verchromter Metallbasis. Es wird 
montiert geliefert.

[FR] Chaise multifonctionnelle pliante et transformable 
en un clic. Le meilleur choix pour les salles polyvalentes. 
Fabriqué en polymère technique avec base en métal 
chromé. Il est livré prêt à l’emploi.

Màx
100 kg 5h

Sistema de seguridad 
/ Perchero
---
Security system / 
Coat rack

https://youtu.be/2wdPcQDLcRk?si=juwG8rUCFikZH6R7
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Medidas / Dimensions / Maße / Dimensions (cm)

Ref. Descripción / Description Uds.
Qty.

cm 
(producto / product)

cm 
(packaging)

kg / m3 

(packaging)

992V19-4 Silla transformable en mesa RD-992
Transformable chair to table RD-992 2 60 x 74-89 x 57-64 105 x 61 x 30 21 kg / 0,192 m3

ACABADOS / FINISHES

Polímero técnico negro
Black technical polymer

60 60 

74 

45 

89 

57 

42
42

64
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REF: RD-992TY

CARRO PARA SILLAS TRANSFORMABLES RD-992
TROLLEY FOR CHAIR RD-992
TRANSPORTWAGEN FÜR STÜHLE RD-992
CHARIOT POUR CHAISES RD-992

[ES] Carro para sillas RD-992V19-4, con capacidad de 
almacenaje de 8 unidades y ruedas con sistema de freno.

[ENG] One-click folding and transformable multifunctional 
chair. The best choice for multi-purpose rooms. Made of 
technical polymer with chrome-plated metal base.  It is 
delivered ready-assembled.

[DE] Praktischer, stabiler Transportwaagen,passend zu 
Transformer Stuhl. Für kompaktes Lagern und leichten 
Transport. Kann 8 Stühle aufnehmen.

[FR] Chaise multifonctionnelle pliante et transformable 
en un clic. Le meilleur choix pour les salles polyvalentes. 
Fabriqué en polymère technique avec base en métal 
chromé. Il est livré prêt à l’emploi.

Rueda con freno
--- 
Castor with brake
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Medidas / Dimensions / Maße / Dimensions (cm)

Ref. Descripción / Description Uds.
Qty.

cm 
(producto / product)

cm 
(packaging)

kg / m3 

(packaging)

992TY Carro para sillas transformables RD-992
Trolley for transformalble chair RD-992 1 65 x 95 x 105 110 x 97 x 65 12 kg / 0,693 m3

ACABADOS / FINISHES

Negro
Black

97 

110 65 

Carro para 
sillas (máx 8)
---
Trolley for chair 
(max 8)
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REF: RD-938M

SILLA CONFIDENTE
VISITOR’S CHAIR
BESUCHERSTUHL
CHAISE DE VISITEUR

[ES] Silla confidente de oficina con el asiento tapizado 
sobre interior de espuma inyectada y el respaldo de malla. 
Apoyabrazos integrados en la estructura realizados en 
polímero técnico inyectado. Estructura metálica pintada 
en epoxy color negro. Fácil montaje.

[ENG] Visitor chair with upholstered seat, inner injected 
foam and a mesh back. Armrests integrated into the 
structure. Metal structure painted in black Epoxy colour. 
Easy assembly.

[DE] Besucherstuhl mit gepolstertem Sitz mit eingespritzter 
Schaumstoff-Innenseite und Netzrückenlehne. In den 
Rahmen integrierte Armlehnen aus eingespritztem 
technischem Polymer. Metallgestell mit schwarzem 
Epoxidharz lackiert. Einfache Montage.

[FR] Chaise de visiteur avec assise tapissée sur une 
structure en mousse injectée et dossier en maille. 
Accoudoirs intégrés dans la structure en polymère 
technique injecté. Structure métallique peinte en couleur 
Epoxy noir. Assemblage facile.

NEW

Màx
100 kg 5h

REF: 938CST 
Ruedas opcionales
---
Wheels as option

https://youtu.be/JtuVZ0ovJt8?si=ZkZ6Sl0coDWy4CBU
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Medidas / Dimensions / Maße / Dimensions (cm)

Ref. Descripción / Description Uds.
Qty.

cm 
(producto / product)

cm 
(packaging)

kg / m3 

(packaging)

938M-3

Silla confidente RD-938M
Visitor’s chair RD-938M

1 59 x 89 x 53 61 x 54 x 59 18,50 kg / 0,194 m3

938M-4 1 59 x 89 x 53 61 x 54 x 59 18,50 kg / 0,194 m3

938M-1 1 59 x 89 x 53 61 x 54 x 59 18,50 kg / 0,194 m3

938M-2 1 59 x 89 x 53 61 x 54 x 59 18,50 kg / 0,194 m3

938M-5 1 59 x 89 x 53 61 x 54 x 59 18,50 kg / 0,194 m3

938M-6 1 59 x 89 x 53 61 x 54 x 59 18,50 kg / 0,194 m3

938CST Ruedas y anclajes para silla RD-938M (opcional)
Wheels for RD-938M chair (optional) 4 – 33 x 9 x 9 1,20 kg / 0,002 m3

ACABADOS / FINISHES

-6
Tapizado verde

Green upholstery

-2
Tapizado rojo

Red upholstery

-1
Tapizado gris

Grey upholstery

-5
Tapizado naranja
Orange upholstery

-4
Tapizado negro
Black upholstery

-3
Tapizado azul
Blue upholstery

Acabados bajo pedido / Finishes on request / Oberflächen auf Anfrage / Finitions sur demande

43 

46 

59 

46 

51 53 

69 89 
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REF: RD-906V23W

SILLA CONFIDENTE
VISITOR’S CHAIR
BESUCHERSTUHL
CHAISE DE VISITEUR

NEW

Màx
100 kg 5h

[ES] Silla confidente de oficina con el asiento tapizado 
sobre interior de espuma inyectada y el respaldo de malla. 
Apoyabrazos integrados en la estructura realizados en 
polímero técnico inyectado. Estructura metálica pintada 
en epoxy color blanco. Fácil montaje.

[ENG] Visitor chair with upholstered seat, inner injected 
foam and a mesh back. Armrests integrated into the 
structure. Metal structure painted in white Epoxy colour. 
Easy assembly.

[DE] Besucherstuhl mit gepolstertem Sitz mit eingespritzter 
Schaumstoff-Innenseite und Netzrückenlehne. In die 
Struktur integrierte Armlehnen aus eingespritztem 
technischem Polymer. Metallstruktur mit weißem 
Epoxidharz lackiert. Einfache Montage.

[FR] Chaise de visiteur avec assise tapissée sur une 
structure en mousse injectée et dossier en maille. 
Accoudoirs intégrés dans la structure en polymère 
technique injecté. Structure métallique peinte en couleur 
Epoxy blanc. Assemblage facile.

Respaldo elegante 
de malla y 
esctructura color 
blanco
---
Elegant mesh 
backrest with a 
white frame

Reposabrazos con 
acabados color 
blanco
---
Armrests with white 
finishes

https://youtu.be/ij1z5tQnMMM?si=p1QlhbwgrfDBL0mU
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Medidas / Dimensions / Maße / Dimensions (cm)

Ref. Descripción / Description Uds.
Qty.

cm 
(producto / product)

cm 
(packaging)

kg / m3 

(packaging)

906V23W-3

Silla confidente RD-906V23W
Visitor’s chair RD-906V23W

1 58 x 82 x 52 60 x 52 x 57 9,80 kg / 0,177 m3

906V23W-4 1 58 x 82 x 52 60 x 52 x 57 9,80 kg / 0,177 m3

906V23W-1 1 58 x 82 x 52 60 x 52 x 57 9,80 kg / 0,177 m3

906V23W-2 1 58 x 82 x 52 60 x 52 x 57 9,80 kg / 0,177 m3

906V23W-5 1 58 x 82 x 52 60 x 52 x 57 9,80 kg / 0,177 m3

906V23W-6 1 58 x 82 x 52 60 x 52 x 57 9,80 kg / 0,177 m3

ACABADOS / FINISHES

-6
Tapizado verde

Green upholstery

-2
Tapizado rojo

Red upholstery

-1
Tapizado gris

Grey upholstery

-5
Tapizado naranja
Orange upholstery

-4
Tapizado negro
Black upholstery

-3
Tapizado azul
Blue upholstery

Acabados bajo pedido / Finishes on request / Oberflächen auf Anfrage / Finitions sur demande

43

58

5852

43

43

32

82
66

46
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REF: RD-906V23

SILLA CONFIDENTE
VISITOR’S CHAIR
BESUCHERSTUHL
CHAISE DE VISITEUR

[ES] Silla confidente de oficina con el asiento tapizado 
sobre interior de espuma inyectada y el respaldo de malla. 
Apoyabrazos integrados en la estructura realizados en 
polímero técnico inyectado. Estructura metálica pintada 
en epoxy color negro. Fácil montaje.

[ENG] Visitor chair with upholstered seat, inner injected 
foam and a mesh back. Armrests integrated into the 
structure. Metal structure painted in black Epoxy colour. 
Easy assembly.

[DE] Besucherstuhl mit gepolstertem Sitz mit eingespritzter 
Schaumstoff-Innenseite und Netzrückenlehne. In die 
Struktur integrierte Armlehnen aus eingespritztem 
technischem Polymer. Metallstruktur mit schwarzem 
Epoxidharz lackiert. Einfache Montage.

[FR] Chaise de visiteur avec assise tapissée sur une 
structure en mousse injectée et dossier en maille. 
Accoudoirs intégrés dans la structure en polymère 
technique injecté. Structure métallique peinte en couleur 
Epoxy noir. Assemblage facile.

Màx
100 kg 5h

NEW

Respaldo elegante 
de malla y 
esctructura color 
negro
---
Elegant mesh 
backrest with a 
black frame

Reposabrazos con 
acabados color 
negro
---
Armrests with black 
finishes

https://youtu.be/GjDMtcy6j_I?si=ez0o14-MmZMTVB8A
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Medidas / Dimensions / Maße / Dimensions (cm)

Ref. Descripción / Description Uds.
Qty.

cm 
(producto / product)

cm 
(packaging)

kg / m3 

(packaging)

906V23-3

Silla confidente RD-906V23
Visitor’s chair RD-906V23

1 58 x 82 x 52 60 x 52 x 57 9,80 kg / 0,177 m3

906V23-4 1 58 x 82 x 52 60 x 52 x 57 9,80 kg / 0,177 m3

906V23-1 1 58 x 82 x 52 60 x 52 x 57 9,80 kg / 0,177 m3

906V23-2 1 58 x 82 x 52 60 x 52 x 57 9,80 kg / 0,177 m3

906V23-5 1 58 x 82 x 52 60 x 52 x 57 9,80 kg / 0,177 m3

906V23-6 1 58 x 82 x 52 60 x 52 x 57 9,80 kg / 0,177 m3

ACABADOS / FINISHES

-6
Tapizado verde

Green upholstery

-2
Tapizado rojo

Red upholstery

-1
Tapizado gris

Grey upholstery

-5
Tapizado naranja
Orange upholstery

-4
Tapizado negro
Black upholstery

-3
Tapizado azul
Blue upholstery

Acabados bajo pedido / Finishes on request / Oberflächen auf Anfrage / Finitions sur demande

43

58

5852

43

43

32

82
66

46
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REF: RD-909

SILLA CONFIDENTE
VISITOR’S CHAIR
BESUCHERSTUHL
CHAISE DE VISITEUR

[ES] Silla confidente de oficina apilable con el asiento y el 
respaldo monoblock realizado en polipropileno. Estructura 
metálica pintada en epoxy color negro. Opción de añadir 
brazos, brazos con palas y piezas de unión entre sillas. 
Viene montada.

[ENG] Stackable visitor chair with a monoblock seat and 
back made of polypropylene. Metal structure painted in 
black Epoxy colour. Option to add arms, arms with work 
surface, and connecting pieces between chairs. Comes 
assembled.

[DE] Stapelbarer Bürostuhl mit Monoblock-Sitz und 
Rückenlehne aus Polypropylen. Metallstruktur mit 
schwarzem Epoxidharz lackiert. Option zum Hinzufügen 
von Armlehnen, Schreibtablar und Verbindungsstücken 
zwischen Stühlen. Es wird montiert geliefert.

[FR] Chaise de bureau d’appoint empilable avec une 
assise et un dossier monobloc en polypropylène. Structure 
métallique peinte en couleur Epoxy noir. Option d’ajouter 
des accoudoirs, des accoudoirs avec des palettes et des 
pièces de liaison entre les chaises. Livrée montée.

Màx
100 kg 5h

NEW

Embellecedor 
lateral
---
Lateral cover

Ref: 909LF

Ref: 909RG

Ref: 909HH
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Medidas / Dimensions / Maße / Dimensions (cm)

Ref. Descripción / Description Uds.
Qty.

cm 
(producto / product)

cm 
(packaging)

kg / m3 

(packaging)

909-1

Silla confidente RD-909
Visitor’s chair RD-909

2 53 x 83 x 54 122 x 61 x 58 22,50 kg / 0,431 m3

909-2 2 53 x 83 x 54 122 x 61 x 58 22,50 kg / 0,431 m3

909-3 2 53 x 83 x 54 122 x 61 x 58 22,50 kg / 0,431 m3

909-4 2 53 x 83 x 54 122 x 61 x 58 22,50 kg / 0,431 m3

909LF Brazo y pala izquierda para silla RD-909
Left arm and tray for RD-909 1 27 x 25 x 37 35 x 30 x 15 3,8 kg / 0,075 m3

909RG Brazo y pala derecha para silla RD-909
Right arm and tray for RD-909 1 27 x 25 x 37 35 x 30 x 15 3,8 kg / 0,075 m3

909HH Juego de brazos para silla RD-909
Optional arm rest for RD-909 1 20 x 21 x 10 35 x 30 x 15 3,8 kg / 0,075 m3

ACABADOS / FINISHES

-2
Polímero técnico rojo

Red technical polymer

-1
Polímero técnico gris

Grey technical polymer

-4
Polímero técnico negro

Black technical polymer

-3
Polímero técnico azul

Blue technical polymer

53 

27 

28

25 

27

25 

Ref: 909RG Ref: 909HH38

83 

53 54

27 
25 

28 

Ref: 909LF
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REF: RD-931

SILLA CONFIDENTE
VISITOR’S CHAIR
BESUCHERSTUHL
CHAISE DE VISITEUR

[ES] Silla confidente de oficina apilable con estructura de 
patín y con el asiento y el respaldo realizado en madera 
de haya con certificado FSC 100%. Estructura metálica 
pintada en epoxy color según modelo. Viene montada.

[ENG] Stackable visitor chair with a sled base structure. 
Seat and back made of FSC 100% certified beech wood. 
Metal structure painted in Epoxy colour according each 
model. Comes assembled.

[DE] Stapelbarer Besucherstuhl mit Kufenstruktur und Sitz 
und Rückenlehne aus 100 % FSC-zertifiziertem Buchenholz. 
Metallstruktur, je nach Modell in Epoxidfarbe lackiert. Es 
wird montiert geliefert.

[FR] Chaise de bureau d’appoint empilable avec une 
structure à base de patins et une assise et un dossier en 
bois de hêtre certifié FSC à 100%. Structure métallique 
peinte en couleur Epoxy selon le modèle. Livrée montée.

Màx
100 kg 5h

NEW

Estructura 
metálica
---
Metallic 
structure

Madera 
de haya
---
Beech 
wood
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Medidas / Dimensions / Maße / Dimensions (cm)

Ref. Descripción / Description Uds.
Qty.

cm 
(producto / product)

cm 
(packaging)

kg / m3 

(packaging)

931BK Silla confidente RD-931 color negro
Visitor’s chair RD-931 - black 2 45 x 81 x 50 122 x 61 x 58 33,50 kg / 0,431 m3

931WT Silla confidente RD-931 color blanco
Visitor’s chair RD-931 - white 2 45 x 81 x 50 122 x 61 x 58 33,50 kg / 0,431 m3

ACABADOS / FINISHES

WT
Madera natural blanca

White natural wood

BK
Madera natural negra

Black natural wood

81 

57 
42 

45 50

Ref: 930WT Ref: 930BK



72

REF: RD-921V15

SILLA CONFIDENTE
VISITOR’S CHAIR
BESUCHERSTUHL
CHAISE DE VISITEUR

[ES] Silla confidente de oficina plegable con asiento, 
respaldo y estructura metalica ideal para sals multiusos, 
reuniones, etc... Viene montada.

[ENG] Folding basic chair with seat, back and metal 
structure ideal for multi-purpose rooms, meetings… It 
comes assembled.

[DE] Klappbarer Besucherstuhl mit Sitz, Rückenlehne und 
Metallstruktur, ideal für Mehrzweckräume, Besprechungen 
usw. Wird montiert geliefert.

[FR] Chaise de base pliante avec assise, dossier et 
structure en métal idéale pour les salles polyvalentes, les 
réunions… Elle est livrée montée.

Silla plegable
---
Folding chair

NEW

Màx
100 kg 5h
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Medidas / Dimensions / Maße / Dimensions (cm)

Ref. Descripción / Description Uds.
Qty.

cm 
(producto / product)

cm 
(packaging)

kg / m3 

(packaging)

921V15-4 Silla confidente plegable RD-921V15-4
Confident folding chair RD-921V15-4 2 47 x 78 x 46 97 x 48 x 11 7,80 kg / 0,051 m3

ACABADOS / FINISHES

-4
Negro
Black

78

46
47
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REF: RD-965

SILLA CONFIDENTE
VISITOR’S CHAIR
BESUCHERSTUHL
CHAISE DE VISITEUR

[ES] Silla confidente con base metálica reforzada, 
pintadas en epoxy color negro. Con asiento y respaldo 
tapizado en tela. Opción de añadir brazos y brazos con 
pala. Viene montada.

[ENG] Visitor’s chairs with reinforced metal base, painted 
in black epoxy. Seat and back upholstered in fabric. RD-
979 arms may be added as an option. It is delivered ready-
assembled.

[DE] Besucherstuhl mit verstärktem Metallgestell, lackiert 
in schwarzem Epoxidharz. Sitzfläche und Rückenlehne 
mit Stoffbezug. Option zum Hinzufügen von Armen und 
Schreibtablar. Es wird montiert geliefert.

[FR] Chaises visiteurs avec piètement en métal renforcé, 
peint en époxy noir. Assise et dossier rembourrés en tissu. 
Des bras RD-979 peuvent être ajoutés en option. Il est livré 
prêt à l’emploi.

Ref: 977

Ref: 978

Ref: 979

Màx
100 kg 5h
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Medidas / Dimensions / Maße / Dimensions (cm)

Ref. Descripción / Description Uds.
Qty.

cm 
(producto / product)

cm 
(packaging)

kg / m3 

(packaging)

965/1

Silla confidente RD-965
Visitor’s chair RD-965

1 57 x 81 x 58 81 x 60 x 54 5,20 kg / 0,262 m3

965/2 1 57 x 81 x 58 81 x 60 x 54 5,20 kg / 0,262 m3

965/3 1 57 x 81 x 58 81 x 60 x 54 5,20 kg / 0,262 m3

965/4 1 57 x 81 x 58 81 x 60 x 54 5,20 kg / 0,262 m3

977 Pala de escritura derecha para sillas RD-965
Right arm and tray for confident chair RD-965 1 34 x 25 x 37 35 x 30 x 15 3,8 kg / 0,075 m3

978 Pala de escritura izquierda para sillas RD-965
Left arm and tray for confident chair RD-965 1 27 x 25 x 37 35 x 30 x 15 3,8 kg / 0,075 m3

979 Reposabrazos para sillas RD-965
Optional arm rest for confident chair RD-965 1 29 x 25 x 6 35 x 30 x 15 3,8 kg / 0,075 m3

81

48

41

57

40

58

29

6

25 

Ref: 978

Ref: 979

Ref: 977

25 27 

27 

34 

20

25 

ACABADOS / FINISHES

/2
Tapizado rojo

Red upholstery

/1
Tapizado gris

Grey upholstery

/4
Tapizado negro
Black upholstery

/3
Tapizado azul
Blue upholstery
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REF: RD-974S

SILLA CONFIDENTE
VISITOR’S CHAIR
BESUCHERSTUHL
CHAISE DE VISITEUR

[ES] Silla confidente con respaldo y asiento realizado en 
madera. Estructura metálica reforzada pintada en epoxy 
color gris. Opción de añadir brazos y brazos con pala. 
Viene montada.

[ENG] Visitor’s chair with back and seat made of wood. 
Reinforced metal structure painted in grey epoxy. RD-979 
arms may be added as an option. 
It is delivered ready-assembled

[DE] Besucherstuhl mit Rückenlehne und Sitzfläche aus 
Holz. Verstärktes, mit grauem Epoxidharz lackiertes 
Metallgestell. Option zum Hinzufügen von Armen und 
Schreibtablar. Es wird montiert geliefert.

[FR] Chaise visiteur avec dossier et assise en bois. 
Structure métallique renforcée peinte en époxy gris. Des 
bras RD-979 peuvent être ajoutés en option. Il est livré prêt 
à l’emploi.

Ref: 977

Ref: 978

Ref: 979

Màx
100 kg 5h
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Medidas / Dimensions / Maße / Dimensions (cm)

Ref. Descripción / Description Uds.
Qty.

cm 
(producto / product)

cm 
(packaging)

kg / m3 

(packaging)

974S Silla confidente RD-974S
Visitor’s chair RD-974S 1 160 x 62-126 x 80 160 x 62-126 x 80 48,5 kg /0,098 m3

977 Pala de escritura derecha para sillas RD-974S
Right arm and tray for confident chair RD-974S 1 34 x 25 x 37 35 x 30 x 15 3,8 kg / 0,075 m3

978 Pala de escritura izquierda para sillas RD-974S
Left arm and tray for confident chair RD-974S 1 27 x 25 x 37 35 x 30 x 15 3,8 kg / 0,075 m3

979 Reposabrazos para sillas RD-974S
Optional arm rest for confident chair RD-974S 1 29 x 25 x 6 35 x 30 x 15 3,8 kg / 0,075 m3

ACABADOS / FINISHES

Madera natural
Natural wood

81

48

41

57

40

58

29

6

25 

Ref: 978 Ref: 979
Ref: 977

25 27 

27 

34 

20

25 
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REF: RD-975V15

SILLA CONFIDENTE
VISITOR’S CHAIR
BESUCHERSTUHL
CHAISE DE VISITEUR

[ES] Silla confidente con respaldo y asiento de polímero 
técnico y base metálica reforzada pintada en epoxy color 
negro. Opción de añadir brazos y brazos con pala.  Viene 
montada.

[ENG] Visitor’s chairs with back and seat in technical 
polymer, with a reinforced metal base painted in black 
epoxy. RD-979 arms may be added as an option. It is 
delivered ready-assembled.

[DE] Besucherstuhl mit Rückenlehne und Sitzfläche aus 
technischem Polymer und verstärktem, mit schwarzem 
Epoxidharz lackiertem Metallgestell. Option zum 
Hinzufügen von Armen und Schreibtablar. Es wird montiert 
geliefert.

[FR] Chaises visiteurs avec dossier et assise en polymère 
technique, avec une base en métal renforcé peint en époxy 
noir. Des bras RD-979 peuvent être ajoutés en option. Il est 
livré prêt à l’emploi.

Ref: 977

Ref: 978

Ref: 979

Màx
100 kg 5h
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Medidas / Dimensions / Maße / Dimensions (cm)

Ref. Descripción / Description Uds.
Qty.

cm 
(producto / product)

cm 
(packaging)

kg / m3 

(packaging)

975V15-1

Silla confidente RD-975V15
Visitor’s chair RD-975V15

1 57 x 81 x 58 81 x 60 x 54 5,20 kg / 0,262 m3

975V15-2 1 57 x 81 x 58 81 x 60 x 54 5,20 kg / 0,262 m3

975V15-3 1 57 x 81 x 58 81 x 60 x 54 5,20 kg / 0,262 m3

975V15-4 1 57 x 81 x 58 81 x 60 x 54 5,20 kg / 0,262 m3

977 Pala de escritura derecha para sillas RD-975V15
Right arm and tray for confident chair RD-975V15 1 34 x 25 x 37 35 x 30 x 15 3,8 kg / 0,075 m3

978 Pala de escritura izquierda para sillas RD-975V15
Left arm and tray for confident chair RD-975V15 1 27 x 25 x 37 35 x 30 x 15 3,8 kg / 0,075 m3

979 Reposabrazos para sillas RD-975V15
Optional arm rest for confident chair RD-975V15 1 29 x 25 x 6 35 x 30 x 15 3,8 kg / 0,075 m3

81

48

41

57

40

58

ACABADOS / FINISHES

-2
Polímero técnico rojo

Red technical polymer

-1
Polímero técnico gris

Grey technical polymer

-4
Polímero técnico negro

Black technical polymer

-3
Polímero técnico azul

Blue technical polymer

29

6

25 

Ref: 978 Ref: 979
Ref: 977

25 27 

27 

34 

20

25 
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REF: RD-965TY

CARRO PARA SILLAS RD-965, RD-974S Y RD-975V15
TROLLEY FOR CHAIR RD-965 & RD-974S & RD-975
WAGEN FÜR STUHL RD-965, RD-974VE & RD-975V15
CHARIOT POUR CHAISES RD-965, RD-974S ET RD-975V15

[ES] Carro para sillas RD-965, RD-974S y RD-975V15. 
Permite el almacenamiento y el correcto transporte de 
9 sillas sin esfuerzo. Realizado en tubo de acero. Fácil 
montaje.

[ENG] Trolley for RD-965, RD-974S and RD-975V15 chairs. 
It allows the storage and correct transport of 9 chairs 
without effort. Made of steel tubing. Shipped assembled.

[DE] Stuhlwagen für RD-965, RD-974VE und RD-975V15. 
Ermöglicht die mühelose Lagerung und den korrekten 
Transport von 9 Stühlen. Aus Stahlrohr. Es wird montiert 
geliefert.

[FR] Chariot pour fauteuils RD-965, RD-974S et RD-975V15. 
Il permet le stockage et le transport correct de 9 chaises 
sans effort. Fabriqué en tube d’acier. Expédié assemblé.
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Medidas / Dimensions / Maße / Dimensions (cm)

Ref. Descripción / Description Uds.
Qty.

cm 
(producto / product)

cm 
(packaging)

kg / m3 

(packaging)

965TY Carro para sillas RD-965, RD-974 y RD-975
Trolley for chair RD-965 & RD-974S & RD-975 1 62 x 53 x 12 65 x 55 x 8 6 kg / 0,028 m3

62 53

12

ACABADOS / FINISHES

Negro
Black

Base robusta, móvil y 
diseño elegante
---
Robust base, mobile 
and elegant design
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REF: RD-959

STAND - TABURETE
STAND - STOOL
STAND - HOCKER
STAND - TABOURET

[ES] Taburete alto serie STAND con asiento de melamina 
de 25mm. Base metálica de acero pintado. Acabados 
según modelos. Fácil montaje.

[ENG] High stool from the STAND series with a 25mm 
melamine seat. Painted steel metal base. Finishes 
according each model. Easy assembly.

[DE] Hoher Hocker der STAND-Serie mit 25-mm-
Melaminsitz. Gestell aus lackiertem Stahl. Ausführungen je 
nach Modell.

[FR] Tabouret haut de la série STAND avec un siège 
en mélamine de 25 mm. Base métallique en acier peint.  
Finitions selon les modèles.

NEW

Estructura 
metálica
---
Metallic structure

Asiento realizado 
en melamina
---
Seat made in 
melamine

Màx
100 kg 5h

https://youtu.be/oL-UdPTKftM?si=zEszGdzfH-D3_muh
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Consultar para otros acabados
Contact us for other finishes

Estructura
 Structure Superficie

 Surface

2009SY08
Antracita / Roble
Anthracite  / Oak

Medidas / Dimensions / Maße / Dimensions (cm)

Ref. Descripción / Description Uds.
Qty.

cm 
(superficie / surface)

cm 
(producto / product)

cm 
(packaging)

kg / m3 

(packaging)

959 XX XX

Taburete alto STAND estructura 
pintada / asiento de melamina
High stool STAND with painted 

structure / melamine seat.

1 40 x 30 40 x 75 x 30 79 x 42 x 5 8,65 kg / 0,016 m3

30

26

75

40

ACABADOS / FINISHES

SM04
Blanco (RAL 9003) / Blanco

---
White (RAL 9003) / White

SM08
Blanco (RAL 9003) / Roble

---
White (RAL 9003) / Oak

SY04
Antracita (RAL 7015) / Blanco

---
Antracite (RAL 7015) / White

SY08
Antracita (RAL 7015) / Roble

---
Antracite (RAL 7015) / Oak
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REF: RD-926

TABURETE ALTO
HIGH STOOL WITH PAINTED STRUCTURE
HOCKER MIT RÜCKENLEHNE UND SITZ
TABOURET HAUT

[ES] Taburete alto con asiento y respaldo bajo tapizado 
con tela ignífuga y acolchado. Base metálica de acero 
acabado pintado color negro. Fácil montaje.

[ENG] High stool with seat and low monobloc back, 
upholstered with fireproof fabric and cushioned. Painted 
steel metal base. Easy assembly.

[DE] Hoher Hocker mit Sitz und niedriger Rückenlehne, 
gepolstert mit feuerhemmendem Stoff und Polsterung. 
Stahlstruktur mit schwarz lackierter Oberfläche.

[FR] Tabouret haut avec assise et dossier bas monobloc, 
recouvert de tissu ignifuge et rembourré. Base en métal en 
acier lacque.

NEW

Asiento 
tapizado
---
Seat 
upholstered 
with fabric

Estructura 
metálica
---
Metallic 
structure

Màx
100 kg 5h
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Medidas / Dimensions / Maße / Dimensions (cm)

Ref. Descripción / Description Uds.
Qty.

cm 
(producto / product)

cm 
(packaging)

kg / m3 

(packaging)

926-4 Taburete alto con estructura pintada RD-92High 
stool with painted structure RD-926 1 49 x 96 x 49 79 x 50 x 50 8,20 kg / 0,197 m3

ACABADOS / FINISHES

-4
Tapizado negro
Black upholstery

49

51

40

49

32
76

96
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Asiento tapizado 
con regulación de 
altura
---
Seat upholstered 
with high 
adjustable system

Reposa pies 
metálico
---
Metallic footrest

REF: RD-927

TABURETE ALTO
HIGH STOOL WITH PAINTED STRUCTURE
HOCKER MIT RÜCKENLEHNE UND SITZ
TABOURET HAUT

[ES] Taburete alto con asiento y respaldo bajo tapizado 
con tela ignífuga y acolchado. Base metálica con reposa 
pies pintado. Regulación de altura mediante sistema de 
pistón de gas de largo recorrido. Fácil montaje.

[ENG] High stool with seat and mid-height back 
upholstered with fireproof fabric and cushioned. Metal 
base with painted footrest. Gas piston height adjustment 
with a long range of movement. Easy assembly.

[DE] Hoher Hocker mit Sitz und niedriger Rückenlehne, 
gepolstert mit feuerhemmendem Stoff und Polsterung. 
Metallgestell mit lackierter Fußstütze. Höhenregulierung 
über Langhub-Gaskolbensystem.

[FR] Tabouret haut avec assise et dossier mi-hauteur 
recouvert de tissu ignifuge et rembourré. Base en métal 
avec repose-pieds peint. Réglage de la hauteur du piston 
à gaz avec une longue plage de mouvement.

NEW

Màx
100 kg 5h
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23

22
 - 

43

ø 39

37

48

63
 - 

84 86
 - 

10
7

Medidas / Dimensions / Maße / Dimensions (cm)

Ref. Descripción / Description Uds.
Qty.

cm 
(producto / product)

cm 
(packaging)

kg / m3 

(packaging)

927-4 Taburete alto regulable en altura RD-927
Height-adjustable stool RD-927 1 47 x 86-107 x 47 70 x 50 x 50 8,80 kg / 0,175 m3

ACABADOS / FINISHES

-4
Tapizado negro
Black upholstery
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REF: RD-925N

TABURETE
HEIGHT-ADJUSTABLE STOOL
HÖHENVERSTELLBARER HOCKER
TABOURET HAUT

[ES] Taburete con asiento y respaldo realizado en 
polímero técnico de alta resistencia para usos exigentes 
con mecanismo básico. Pistón de gas de largo recorrido. 
Base de polímero técnico con tacos antideslizantes. 
Admite ruedas de parquet RD-917. Fácil montaje.

[ENG] Stool with seat and back made of high-strength 
technical polymer for demanding uses with a basic 
mechanism. Long stroke gas piston. Technical polymer 
base with non-slip pads. Compatible with parquet wheels. 
Easy assembly.

[DE] Hocker mit Sitz und Rückenlehne aus 
hochbeständigem technischem Polymer für 
anspruchsvolle Anwendungen mit einfacher Mechanik. 
Gaskolben mit langem Hub. Basis aus technischem 
Polymer mit rutschfesten Noppen. Nimmt auch RD 917 
Parkettrollen auf. Einfache Montage.

[FR] Tabouret avec assise et dossier en polymère 
technique à haute résistance pour des utilisations 
exigeantes avec un mécanisme de base. Piston à gaz à 
longue course. Base en polymère technique avec patins 
antidérapants. Compatible avec les roues de parquet 
Assemblage facile.

Màx
125 kg 5h

Respaldo de alta 
resistencia
---
Backrest for 
demanding uses

Asiento de alta 
resistencia
---
Seat for demanding 
uses

Regulación altura 
reposa pies
---
Footrest height adjust-
able

RD-917:
Ruedas parquet 
Ø60mm (opcional)
---
Laminated floor castors 
Ø60mm (optional)



89

Medidas / Dimensions / Maße / Dimensions (cm)

Ref. Descripción / Description Uds.
Qty.

cm 
(producto / product)

cm 
(packaging)

kg / m3 

(packaging)

925N Taburete RD-925N
Height-adjustable stool technical polymer seat/backrest 1 63 x 93-118 x 63 64 x 63 x  33 12,80kg / 0,133 m3

917 Ruedas para superficies de parquet (opcional)
Parket castors (optional) 5 6 x 10 x 5 25 x 11 x 7 0,5 kg / 0,001 m3

Ø 63

19
 - 

39

56
 - 

81

93
 - 

11
8

42

47

44

45

ACABADOS / FINISHES

-4
Polímero técnico negro

Black technical polymer
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REF: RD-980

TABURETE
HEIGHT-ADJUSTABLE STOOL
HÖHENVERSTELLBARER HOCKER
TABOURET HAUT

[ES] Taburete móvil de tela ignífuga y base metálica, 
con mecanismo básico. Pistón de gas de largo recorrido. 
Ruedas incluidas. Fácil montaje.

[ENG] Mobile stool made of flame-resistant fabric and 
metal base, with a basic mechanism. Long stroke gas 
piston. Easy assembly.

[DE] Mobiler Hocker aus feuerfestem Stoff und 
Metallgestell mit einfacher Mechanik. Gaskolben mit 
langem Hub. Einfache Montage.

[FR] Tabouret mobile en tissu ignifuge et base en métal, 
avec un mécanisme de base. Piston à gaz à longue course. 
Assemblage facile.

Base metálica
---

Metallic base

Màx
100 kg 5h
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Medidas / Dimensions / Maße / Dimensions (cm)

Ref. Descripción / Description Uds.
Qty.

cm 
(producto / product)

cm 
(packaging)

kg / m3 

(packaging)

980 Taburete tapizado RD-980
Stool wiht upholstered seat/backrest RD-980 1 50 x 100-113 x 50 59 x 58 x 35 9,65kg / 0,120 m3

4044

33

40

28

Ø 50

60

73

10
0

 - 
11

3

Ruedas incluidas
Wheels included

ACABADOS / FINISHES

Tapizado negro
Black upholstery
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REF: RD-900

TABURETES
HEIGHT-ADJUSTABLE STOOL
HÖHENVERSTELLBARER HOCKER
TABOURET HAUT

[ES] Taburetes con estructura metálica pintada con base 
de 5 pies. El asiento se regula mediante husillo giratorio. 
Fácil montaje.

[ENG] Metal-structured stools with a 5-foot base. The seat 
can be regulated via a rotating spindle. Easy assembly.

[DE] Hocker mit lackierter Metallstruktur und 5-Fuß-Basis. 
Die Sitzverstellung erfolgt über eine Drehspindel. Einfache 
Montage.

[FR] Tabourets à structure métallique avec une base de 
5 pieds. Le siège peut être réglé via une broche rotative. 
Assemblage facile.

Màx
100 kg 3h

RD-916:
Juego de 5 ruedas para 
tamburete RD-900 (opcional)
---
Kit of 5 castors for Height-
adjustable stool RD-900 (optional)
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Medidas / Dimensions / Maße / Dimensions (cm)

Ref. Descripción / Description Uds.
Qty.

cm 
(producto / product)

cm 
(packaging)

kg / m3 

(packaging)

900 Taburetes RD-900 asiento tapizado
Height adjustable stool - Upholstered seat 1 46 x 61-71 x 46 49 x 48 x 33 6kg / 0,078 m3

900/2 Taburetes RD-900-2 asiento de madera natural
Height adjustable stool - wood seat 1 46 x 59-69 x 46 49 x 48 x 33 4,8kg / 0,078 m3

916 Ruedas para taburetes RD-900
Wheels for stool RD-900 5 5 x 9 x 5 25 x 11 x 6 0,5 kg / 0,001 m3

ACABADOS / FINISHES

–
Tapizado negro
Black upholstery

24

30

min
59 / 61

max
69 / 71

Ø 46

/2
Madera natural

Natural wood

Ref: 900 Ref: 900/2
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REF: RD-914

SILLA GAMING PROFESIONAL
GAMING CHAIR - PROFESSIONAL
GAMING PROFESIONAL
CHAISES DE JEU PROFESIONAL

[ES] Silla GAMING PROFESIONAL de gran diseño 
deportivo, confort y versatilidad pensada para disfrutar 
en tus momentos de ocio o de trabajo diario. Tapizada en 
símil piel. Robusta base de polímero técnico (nylon) con 
ruedas de gran diseño (60mm de diámetro). Mecanismo 
basculante de grandes prestaciones para uso diario. 
Respaldo y asientos de espuma inyectada con formas 
ergonómicas para conseguir mantener posturas 
corporales correctas en todo momento. Cojines lumbar 
y cervical regulables que aumentan el confort. Respaldo 
reclinable 155º que permite fijar el ángulo de inclinación 
deseado. Reposacabezas integrado. Brazos regulables 
de serie. Fácil montaje.

[ENG] PROFESSIONAL GAMING chair with exceptional 
sporty design, comfort and versatility designed for 
enjoying leisure time or daily work. Upholstered in 
leatherette. Robust technical polymer (nylon) base with 
designer wheels (60mm diameter). Heavy duty tilting 
mechanism for daily use. Ergonomically shaped foam-
injected backrest and seats to maintain correct body 
posture at all times. Adjustable lumbar and cervical 
cushions enhance comfort. 155º Recliner allows you to 
set the desired tilt angle. Integrated headrest. Adjustable 
arms as standard. Easy assembly.

[DE] GAMING PROFESIONAL-Stuhl mit tollem sportlichem 
Design, Komfort und Vielseitigkeit, der zum Genießen 
Ihrer Freizeit- oder täglichen Arbeitsmomente entwickelt 
wurde. Mit Kunstleder gepolstert. Robuste technische 
Polymerbasis (Nylon) mit hochentwickelten Rollen (60 
mm Durchmesser). Hochleistungs-Kippmechanismus 
für den täglichen Gebrauch. Rückenlehne und Sitze aus 
eingespritztem Schaumstoff mit ergonomischen Formen, 
um stets die richtige Körperhaltung beizubehalten. 
Verstellbare Lenden- und Nackenkissen, die den Komfort 
erhöhen. Um 155° neigbare Rückenlehne, mit der Sie den 
gewünschten Neigungswinkel einstellen können. Integrierte 
Kopfstütze. Standardmäßig verstellbare Arme. Einfache 
Montage.

[FR] Chaise PROFESIONAL GAMING au design sportif 
exceptionnel, au confort et à la polyvalence conçue pour 
profiter des loisirs ou du travail quotidien. Rembourré en 
similicuir. Base robuste en polymère technique (nylon) avec 
roues design (diamètre 60 mm). Mécanisme d’inclinaison 
robuste pour une utilisation quotidienne. Dossier et sièges 
ergonomiques injectés de mousse pour maintenir une 
posture correcte du corps à tout moment. Les coussins 
lombaires et cervicaux réglables améliorent le confort. 
Le fauteuil inclinable à 155º vous permet de régler l’angle 
d’inclinaison souhaité. Appui-tête intégré. Bras réglables 
en standard. Assemblage facile.

Brazos 
regulables 2D
---
2D adjustable 
armrest

Ruedas de 
diseño
---
Designer wheels

RD-917:
Ruedas parquet 
Ø60mm (opcional)
---
Laminated floor castors 
Ø60mm (optional)

8 cm

Màx
100 kg 12h

https://youtu.be/tvdzBmXj3ds?si=e5_awh9R4mfmVy4j
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Medidas / Dimensions / Maße / Dimensions (cm)

Ref. Descripción / Description Uds.
Qty.

cm 
(producto / product)

cm 
(packaging)

kg / m3 

(packaging)

914-2
Silla gaming PROFESIONAL

Gaming chair - PROFESSIONAL

1 68 x 128-138 x 68 86 x 66 x 33 22,80kg / 0,184 m3

914-3 1 68 x 128-138 x 68 86 x 66 x 33 22,80kg / 0,184 m3

917 Ruedas para superficies de parquet (opcional)
Parket castors (optional) 5 6 x 10 x 5 25 x 11 x 7 0,5 kg / 0,001 m3

ACABADOS / FINISHES

-3
Polipiel azul celeste

Light blue PU leather

-2
Polipiel rojo

Red PU leather

56

86

15
-2

2
4

6-
56

12
8 

- 1
38

54
53

Ø 68

155º
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REF: RD-913

SILLA GAMING STUDENT
GAMING CHAIR - STUDENT
GAMING STUDENT
CHAISES DE JEU STUDENT

[ES] Silla GAMING STUDENT de diseño deportivo, 
fabricada con una cómoda espuma pensada para 
disfrutar en tus momentos de ocio o de trabajo. Tapizada 
en símil piel. Robusta base de polímero técnico (nylon) con 
ruedas de 50 mm de diámetro. Mecanismo basculante 
de grandes prestaciones para uso diario. Respaldo y 
asientos de espuma inyectada con formas ergonómicas 
para conseguir mantener posturas corporales correctas 
en todo momento. Reposacabezas integrado. Brazos de 
serie. Fácil montaje.

[ENG] The GAMING STUDENT chairs have a sporty design, 
made in comfortable foam, designed for enjoying leisure 
or work time. Upholstered in leatherette. Robust technical 
polymer (nylon) base with 50 mm diameter wheels. Heavy 
duty tilting mechanism for daily use. Ergonomically shaped 
foam-injected backrest and seats to maintain correct 
body posture at all times. Integrated headrest. Arms as 
standard. Easy assembly.

[DE] GAMING STUDENT-Stühle mit sportlichem Design, 
hergestellt aus bequemem Schaumstoff, damit Sie Ihre 
Freizeit- oder Arbeitsmomente genießen können. Mit 
Kunstleder gepolstert. Robuste Basis aus technischem 
Polymer (Nylon) mit Rollen mit 50 mm Durchmesser. 
Hochleistungs-Kippmechanismus für den täglichen 
Gebrauch. Rückenlehne und Sitze aus eingespritztem 
Schaumstoff mit ergonomischen Formen, um stets 
die richtige Körperhaltung beizubehalten. Integrierte 
Kopfstütze. Standardmäßige Armlehnen. Einfache 
Montage.

[FR] Les chaises GAMING STUDENT  ont un design sportif, 
réalisées en mousse confortable, conçues pour profiter 
des loisirs ou du travail. Rembourré en similicuir. Base 
robuste en polymère technique (nylon) avec roues de 50 
mm de diamètre. Mécanisme d’inclinaison robuste pour 
une utilisation quotidienne. Dossier et sièges ergonomiques 
injectés de mousse pour maintenir une posture correcte 
du corps à tout moment. Appui-tête intégré. Armes en 
standard. Assemblage facile.

RD-917:
Ruedas parquet 
Ø60mm (opcional)
---
Laminated floor castors 
Ø60mm (optional)

Màx
100 kg 8h

https://youtu.be/8zoRgK2IzG4?si=5rGgx39ynwezk89q


97

48

10
6 

- 1
16

70
 

4
5-

55

49

69
-7

9

Ø 65

Medidas / Dimensions / Maße / Dimensions (cm)

Ref. Descripción / Description Uds.
Qty.

cm 
(producto / product)

cm 
(packaging)

kg / m3 

(packaging)

913-2
Silla gaming STUDENT

Gaming chair - STUDENT

1 65 x 106-116 x 65 77 x 59 x 28 15,17kg / 0,127 m3

913-3 1 65 x 106-116 x 65 77 x 59 x 28 15,17kg / 0,127 m3

917 Ruedas para superficies de parquet (opcional)
Parket castors (optional) 5 6 x 10 x 5 25 x 11 x 7 0,5 kg / 0,001 m3

ACABADOS / FINISHES

-3
Polipiel azul

Blue PU leather

-2
Polipiel rojo

Red PU leather
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REF: RD-912

SILLA GAMING BASIC
GAMING CHAIR - BASIC
GAMING BASIC
CHAISES DE JEU BASIC

[ES] Silla GAMING BASIC de diseño deportivo para 
disfrutar en tus momentos de ocio o de trabajo. 
Tapizada en símil piel. Robusta base de polímero técnico 
(nylon) con ruedas de 50 mm de diámetro. Mecanismo 
básico. Respaldo y asientos de espuma inyectada. 
Reposacabezas integrado. Brazos de serie. Fácil montaje.

[ENG] The GAMING BASIC chairs have a sporty design for 
enjoying leisure or work time. Upholstered in leatherette. 
Robust technical polymer (nylon) base with 50 mm 
diameter wheels. Basic mechanism. Backrest and seat in 
injected foam. Integrated headrest. Arms as standard. 
Easy assembly.

[DE] GAMING BASIC-Stühle mit sportlichem Design, 
um Ihre Freizeit- oder Arbeitsmomente zu genießen. Mit 
Kunstleder gepolstert. Robuste Basis aus technischem 
Polymer (Nylon) mit Rollen mit 50 mm Durchmesser. 
Grundlegender Mechanismus. Rückenlehne und Sitze 
aus eingespritztem Schaumstoff. Integrierte Kopfstütze. 
Standardmäßige Armlehnen. Einfache Montage.

[FR] Les chaises GAMING BASIC ont un design sportif pour 
profiter des loisirs ou du travail. Rembourré en similicuir. 
Base robuste en polymère technique (nylon) avec roues 
de 50 mm de diamètre. Mécanisme de base. Dossier et 
assise en mousse injectée. Appui-tête intégré. Armes en 
standard. Assemblage facile.

RD-917:
Ruedas parquet 
Ø60mm (opcional)
---
Laminated floor castors 
Ø60mm (optional)

Màx
100 kg 5h

https://youtu.be/NiJclmuCANg?si=zquGxzKdjG-WSSiI
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54

4
0

-5
0

88
-1

0
0

4443

58
-7

0

Ø 62

Medidas / Dimensions / Maße / Dimensions (cm)

Ref. Descripción / Description Uds.
Qty.

cm 
(producto / product)

cm 
(packaging)

kg / m3 

(packaging)

912-2
Silla gaming BASIC

Gaming chair - BASIC

1 62 x 88-100 x 62 59 x 53 x 23 11,20kg / 0,069 m3

912-3 1 62 x 88-100 x 62 59 x 53 x 23 11,20kg / 0,069 m3

917 Ruedas para superficies de parquet (opcional)
Parket castors (optional) 5 6 x 10 x 5 25 x 11 x 7 0,5 kg / 0,001 m3

ACABADOS / FINISHES

-3
Polipiel azul

Blue PU leather

-2
Polipiel rojo

Red PU leather
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Sistema basculante
El conjunto de asiento y respaldo formando una 

sola unidad permite un suave balanceo hacia 
atrás. Se puede regular la tensión del balanceo 
en función del peso de la persona con el pomo 

de la parte inferior del asiento. Una ligera 
presión en la palanca de gas permite activar o 

desactivar este sistema basculante.

Swivelling system
The seat and the backrest are formed of 

one unit which permits a smooth backward 
movement. The regulation of the tension and 

balance can be adjusted according to the 
weight of the user with the lever under the seat. 

A lightweight pressure with the gas handle 
activates or disactivates this rocking system.

Wippmechanik
Die Einheit von Sitz und Rückenlehne ermöglicht 
ein  sanftes Zurückschwingen.  Die Sitzneigung 

kann auf das jeweiligeKörpergewicht  
eingestellt werden.

Système basculant
Le siège et le dos fornant une seule unité, 

permet un léger balancement en arrière. On 
peut régler la tension du balancement en 

fonction du poids de la personne en actionnant 
le bouton situé en dessous de l’assise. Une 

légère pression sur la poignée de gaz permet 
d’activer ou désactiver ce système basculant.

Sistema Sincro-basculante
Este mecanismo permite que asiento y 

respaldo se adapten sincronizadamente a 
los movimientos realizados por la persona 

sentada. Cuando el respaldo se inclina 
para atrás o adelante, se ajusta también de 
forma automática el asiento, consiguiendo 
una posición de trabajo perfecta en cada 
momento. Esta posición se puede fijar en 

la postura idónea en cualquier posición de 
su recorrido. Este sistema permite también 
un suave balanceo, regulable en tensión en 

función del peso de cada persona.

Synchro-swivelling system
This mechanism allows the seat and backrest 

to adjust in synchronisation with the seated 
person’s movements. When the backrest is 
tilted backwards or forwards, the seat also 
adjusts automatically to achieve a perfect 
working position at all times. This position 
can be set at any point along its travel to 

give the best postural support. The system 
also permits gentle rocking, with resistance 

adjustable to take account of the user’s 
weight.

Synchronmechanik
Bei  der Synchronmechanik werden Sitzfläche 

und Rückenlehne in einem feststehenden 
Winkel zueinander bewegt, der Körper wird 
optimal unterstützt. Eine Feststellung ist in 

jeder Sitzposition möglich.

Système Synchro-basculant
Ce système permet d’adapter de façon 

synchronisée le siège et le dos en fonction 
des mouvements de la personne qui est 
assise. Lorsque le dossier est inclinée en 

arrière ou en avant, l’assise s’ajuste aussi 
automatiquement, on parvient ainsi une 

position de travail parfaite à tout moment.
Cette position peut se caler sur la posture 

idéale pour toute position de son parcours. 
Ce système permet également d’avoir un 
léger balancement, dont on peut régler la 

tension en fonction du poids de chaque 
personne.

Sistema Trasla
El mecanismo trasla es la regulación de 
profundidad del asiento (mediante un 

deslizamiento horizontal) para adaptar la 
profundidad a  la longitud de las piernas del 

usuario

Trasla System
The Trasla mechanism adjusts the seat’s 
depth (with horizontal slide) to adapt the 

depth to the length of the user’s legs

Trasla-System
Der Trasla-Mechanismus ermöglicht die 
Sitztiefenverstellung (durch horizontales 

Schieben), um die Tiefe der Beinlänge des 
Benutzers anzupassen.

Système Trasla
Le mécanisme Trasla permet de régler la 

profondeur du siège (par coulissement 
horizontal) afin d’adapter l’assise à la 

longueur des jambes de l’utilisateur.   
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Sistema de contacto permanente. El respaldo 
sigue permanentemente el cuerpo y apoya el 
movimiento de una posición reclinada a una 

postura erguida.to an upright posture.

Asiento giratorio 360º.

Altura regulable mediante pistón de 
gas, libre de mantenimiento y con 

sistema de suspensión. 

Respaldo regulable en altura y 
profundidad respecto al asiento.

Permanent contact system. The backrest 
continuously follows the body and supports 

the movement from a reclined 

360º Rotation seat.

Adjustable height through gas piston, 
maintenance free and through 

suspension system.

Backrest adjustable in height and depth.

Permanent-Kontaktsystem. Die Rückenlehne 
folgt permanent dem Körper und unterstützt 
die Bewegung von einer zurückgelehnten in 

eine aufrechte Haltung.

360° drehbar.

Höhenverstellbar mittels 
Gasdruckfeder, wartungsfrei.

Rückenlehne höhen- und tiefenverstellbar 
zur Sitzposition.

Système de contact permanent. Le dossier 
suit en permanence le corps et soutient le 
mouvement d’une position inclinée à une 

posture droite.

Siège pivotant 360º.

Hauteur réglable grâce au piston à 
gaz, sans entretien et avec système de 

suspension.

Dos réglable en hauteur et en profondeur 
par rapport au siège.
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Soporte móvil con ruedas para poder 
desplazarlas con total comodidad, fijándolas 
en el lugar de trabajo gracias a su sistema de 

bloqueo de las ruedas.

Simil piel. Tela ignífuga 100% Modacrylic flame 
retardant class 1 (I)  BS 5852: 1990 

section 4 (cigarrette and match test).

100% Modacrylic flame retardant class 
1 (I) BS 5852: 1990 section 4 (cigarrette 

and match test).

Feuerfester Stoffbezug 100% Modacrylic 
flame retardant class 1 (I) BS 5852: 

1990 Absatz 4 (Zigaretten- und 
Streichholztest).

Tissu anti-feu, 100% Modacrylic 
retardataire de flammes, classe 1 (1) BD 
5852 : 1990 section 4 (test de la cigarette 

et de l’allumette).

Leder imitat.

Imitation leather.

Simil cuir. 

Rueda a presión.

Click system castor.

Rolle mit Klicksystem.

Cliquez sur système castor.

Mobile stand with castors which permits easy 
movement and thanks to its braking system it 

can be fixed in a working position.

Interaktiven bildschirmen mit Rollen zum 
einfachen Standortwechsel, feststellbar durch 

Rollenblockiersystem.

Support mobile à roulettes pour pouvoir être 
déplacés très facilement et être fixés à l’endroit 
où on en a besoin grâce au système de blocage 

des roues.
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CONDICIONES DE VENTA ROCADA ESPAÑA

PRECIOS
Los precios de venta de nuestros documentos de venta 
no incluyen impuestos (IVA, IGIC) y están expresados 
en Euros. El precio de los productos que consta en 
los documentos de venta es vigente desde la fecha 
indicada salvo error tipográfico o de impresión, y 
pueden estar sujetos a variaciones sin previo aviso 
derivadas de alteraciones en los costes de las materias 
primes, procesos productivos u otros motivos.

PEDIDOS
Los pedidos cursados vía web www.rocada.com 
tendrán un 2% de descuento adicional hasta fin de 
promoción. Los pedidos no tramitados por web deberán 
efectuarse SIEMPRE por escrito.

RESERVA DE DOMINIO / CONDICIONES DE PAGO
Salvo indicación expresa en contra, el pago se estipula 
con giro domiciliado a 30 días fecha factura. En el 
caso de impago ROCADA S.L. se reserva el derecho 
de suspender todo contrato en curso y exigir el pago 
anticipado de los contratos futuros una vez liquidada la 
deuda.
Mientras no se haya pagado totalmente la factura 
correspondiente, la mercancía entregada seguirá 
siendo de la propiedad de ROCADA, S.L.; sin embargo, 
el riesgo de cualquier daño que pueda sufrir la 
mercancía desde el momento de la entrega, lo asume el 
comprador.
El incumplimiento del vencimiento del pago puede 
provocar la retención de nuevos pedidos hasta 
la cancelación de la deuda y la tramitación legal 
automática a través de nuestras empresas de cobro.
Pago anticipado (previa al envío): 2% dto. Pago contado 
(giro la vista): 1% dto.

EXPEDICIÓN, TRANSPORTE, EMBALAJE Y CARGOS
Portes para Península y Baleares:
Portes pagados a partir de 200€ netos.
Para pedidos de inferior importe, cargo de 10€ en 
concepto de portes.
Portes para Canarias, Ceuta y Melilla: 
Portes pagados a partir de 800€ netos
15€ por cambio de dirección de entrega una vez 
enviado el material.
10€ destinatario ausente en segunda entrega: la 
agencia de transportes intenta hasta dos veces la 
entrega, si el destinatario está ausente en las dos 
ocasiones, se cargará este importe para intentar la 
entrega en una tercera ocasión.
8% sobre valor PVP en caso de solicitar subir el material 
a planta distinta a planta baja/ puerta calle.
Nuestros productos viajan bajo las condiciones de 
portes que se detallan y con nuestros transportistas 
habituales. Para pedidos especiales, transportes 

elegidos por el cliente y material fuera de norma, los 
envíos se remitirán a portes debidos. 
Cómo destinatario es su responsabilidad verificar la 
calidad de la entrega en el momento de la descarga y 
en caso de vicios visibles NO debe firmar la mercancía 
como conforme sino hacer reserva escrita, clara, 
completa y precisa en el albarán de entrega del 
transportista a modo de reclamación inmediata. En 
este supuesto, deberá guardar en sus instalaciones 
la mercancía hasta que sea recogida y/o peritada, y, 
en caso de daños ocultos en el interior del paquete, 
realizar la reclamación dentro de las 24h siguientes a la 
entrega contactando con ROCADA, S.L. (postventa@
rocada.com).
No serán válidas las reclamaciones realizadas con 
posterioridad. 
En ausencia de reservas emitidas bajo las condiciones 
anteriormente previstas, se considerará que la entrega 
cumple los requisitos de calidad y cantidad contratados 
Si la mercancía ha sido deteriorada durante el 
transporte hasta el punto de resultar inservible, el 
destinatario no está obligado a aceptarla, y en caso 
de rechazarla, deberá informarlo inmediatamente a 
ROCADA, S.L. (postventa@rocada.com)

MONTAJE
Consultar con Rocada para recibir presupuesto.

DERECHO DE DESISTIMIENTO Y DEVOLUCIONES
ROCADA, S.L. ofrece a sus clientes una garantía de 
satisfacción o devolución, por la que el cliente tiene un 
plazo de 14 días naturales desde la fecha de recepción 
del material para cambiar de opinión. El material 
deberá devolverse a nuestros almacenes por cuenta 
y riesgo del cliente, a portes pagados, en perfecto 
estado, sin usar, con todos sus componentes y/o 
accesorios y en embalaje original, adjuntado copia 
del albarán o factura (no se aceptan devoluciones 
de artículos fabricados a medida/bajo pedido). Para 
asegurar el correcto seguimiento de la devolución el 
cliente deberá contactar previamente con ROCADA, S.L. 
(postventa@rocada.com) para comunicarla. 
Una vez revisada la mercancía devuelta a nuestro 
almacén, ROCADA, S.L. generará un abono por 
importe máximo del 90% del valor del artículo devuelto. 
ROCADA, S.L. no abonará ningún importe al cliente 
cuando el material no se reciba correctamente. 
El plazo del ingreso del abono puede variar en función 
de la forma y plazos de pago elegida por el cliente. 
Cuando el cliente tenga cantidades pendientes de 
desembolso frente a ROCADA, S.L., se compensarán 
con el importe del abono que se genere. 
Los productos personalizados, a medida, o fabricados 
especialmente para el cliente (referencias “bajo pedido” 
en nuestro catalogo) no se podrán devolver ni anular; y 
tampoco se podrá reclamar el abono de un servicio de 
montaje ya realizado.

https://rocada.com/condiciones-de-venta/
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ORDERS
All orders shall be received in writing.

PAYMENTS
All payments should be received on or before the 
due date indicated on the invoice.
All customers shall be covered by CESCE 
insurance company. Rocada is forced to 
communicate any delay or nonpayment.
Payment in advance for first orders of new 
customers. 
Future orders according conditions agreed.

GUARANTEE
All Rocada products have between 2 and 5 
years guarantee.

DELIVERY LEADTIME
Between 10-15 working days for stock orders. We 
shall inform the approximate delivery time once 
the order has been placed.

CLAIMS - RETURN
All claims for damage to goods or partial loss 
of goods in transit must be submitted to, and 
received by us within 2 days of delivery.
No goods can be returned without prior 
notification and an official pick up note 
produced by us. Visible damages in the pallets 
shall be mentioned in the delivery note provided 
by the carrier.

JURISDICTION
Spanish law only shall apply to this contract and 
all disputes shall be dealt with by the Spanish 
courts alone.

INTERNATIONAL SALES CONDITIONS
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Alle Produkte von Rocada erhalten Sie exklusiv 
über die MAUL GmbH, unseren Vertriebspartner für 

Deutschland. 
Bitte wenden Sie sich bei allen Fragen und 
Anregungen an Ihre MAUL Kundenberater:

Jakob MAUL GmbH
Jakob-Maul-Straße 17

64732 Bad König
Tel. 06063-502 0

vertrieb@maul.de
www.maul.de

Über den nachfolgenden 
QR-Code finden Sie die aktuellen

Liefer- und Zahlungsbedingungen Deutschland
Gültig ab x.y. 2024

DEUTSCHE VERKAUFSBEDINGUNGEN
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COMMANDES
Toutes les commandes doivent être reçues par 
écrit.

PAIEMENTS
Tous les paiements doivent être reçus au plus 
tard à la date d’échéance figurant sur la facture. 
Il convient que tous les clients soient couverts 
par la compagnie d’assurance CESCE. La 
société Rocada est tenue de communiquer tout 
retard ou non-paiement.

Paiement anticipé pour les premières 
commandes des nouveaux clients. Commandes 
futures selon les conditions convenues.

GARANTIE
Tous les produits Rocada bénéficient d’une 
garantie de 2 à 5 ans.

DÉLAI DE LIVRAISON
De 10 à 15 jours ouvrables pour les commandes 
en stock. La société informera du délai de 
livraison approximatif une fois la commande 
passée. Les dommages visibles sur les palettes 
doivent être mentionnés sur le bon de livraison 
fourni par le transporteur.

RÉCLAMATIONS - RENVOIS
Toutes les réclamations pour dommages 
aux marchandises ou perte partielle de 
marchandises en transit doivent être soumises à, 
et reçues par la société Rocada dans les 2 jours 
suivant la livraison. Aucune marchandise ne peut 
être renvoyée sans notification préalable et sans 
l’établissement d’un bordereau d’enlèvement 
officiel par la société.

JURIDICTION
Seul le droit espagnol s’applique à ce contrat et 
tout litige éventuel sera traité uniquement par les 
instances juridiques espagnoles.

CONDITIONS DE VENTE INTERNATIONALES
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NOTAS / NOTES / NOTEN / NOTES
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Rocada Spain
rocada@rocada.com
www.rocada.com

Rocada Deutschland GmbH
info@rocada.de
www.rocada.de

Rocada UK
info@rocada.uk
www.rocada.uk

Rocada Japan
info@rocada.co.jp
rocadajp.base.shop
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ISO 14001: Camí de can llebre, 5 · Taradell (Barcelona) Spain
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